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14 ouvrage intitulé Via-
GEM AO REDOR DO BraziL
(Voyage autour du Brésil)
a paru a Rio de Janeiro
en 1880 — 1881.

Il contient la rela-

tion d'un voyage effectué a
travers les trois immenses

NN =i S ' >| provinces brésiliennes de
ooy Matto Grosso, d’ Amazonas et de Para, et qui, commencé

par le Parana, se termina par I’Amazone, les deux fleuves
- géants de "Amérique du Sud.
de ces deux fleuves fut accompli par voie maritime:
partis de Rio le 1 mai 1875, se trouvaient de retour dans ce port

Le trajet entre les estuaires
les voyageurs,

le 15 janvier 1878, aprés avoir fait, comme l'indique le titre du livre,
le tour du Brésil.

Le but de l'expédition était I'établissement de bornes-limites
Le Dr. Joao Severiano da Fonseca,
frecre du maréchal Manoel Deodoro da Fonseca, dont le nom est li¢
a la révolution républicaine du 15 Novembre 1889, accompagnait, en
qualité de Médecin militaire, la commission brésilienne chargé de ce
travail et a rendu a la géographie 'important service de décrire les

entre le Brésil et 1a Bolivie.

régions qu’'elle a parcourues.
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La description de l'itinéraire suivi ne forme cependant qu’une
partie de l'ouvrage. L’introduction est consacrée a une étude de la
province, aujourd’hui Etat, de Matto-Grosso, sur les confins duquel
se sont effectuées les opérations de la commission de limites, et ou,
par suite, l'auteur a été & méme de recueillir le plus grand nombre
d’observations.

Il étudie cet Etat, d’une superficie plus que double de celle
de la France, et encore inexploré en grande partie, sous tous les
points de vue: systéme hydrographique, orographie, climatologie,
nosologie, ressources végétales et minérales.

Sous ce dernier rapport, le Matto-Grosso a été, au 18.°™ siécle,
un véritable Eldorado, comme depuis la Californie, I'Australie et
I'Afrique du Sud.

Ses mines d’or et de diamants parurent longtemps inépuisables
et son sol recéle sans doute bien d’autres trésors de ce genre, encore
inconnus. Les détails que donne a ce sujet le Dr. Severiano da
Fonseca sont pleins d'intérét, et ils sont complétés dans la deuxiéme
partie de I'ouvrage, ou l'auteur fait 'historique de la découverte du
Matto-Grosso et raconte la fondation de son ancienne capitale Villa-
Bella, aujourd’hui ville de Matto-Grosso; ainsi que les principaux
événements qui ont signalé l'administration des capitaines-généraux
de cette partie du Brésil, sous le régime colonial.

Comme on le voit, I'élément historique, qui ajoute tant a l'attrait
des récits de voyage, tient une large part dans le Voyage autour
du Brésil. L’auteur rappelle, en outre, sur tous les points de son
itinéraire, les noms des premiers voyageurs i qui en est due la
découverte.

La partie du Matto-Grosso parcourue par la commission de
limites de 1875 n'était pas, en effet, totalement inexplorée: de hardis
aventuriers avaient déja, au XVIL®™ siecle, traversé les mémes plaines,
gravi les mémes sommets, descendu ou remonté les mémes cours
d’eau, frayant la route & une multitude avide de chercheurs d'or et
de diamants. Des fonctionnaires, des officiers au service du gouver-
nement portugais, et, plus tard, du gouvernement brésilien, et des
voyageurs étrangers avaient suivi les routes ainsi ouvertes, et exploré,
en divers sens, la méme zone, le long de laquelle se trouvent éche.
lonnés, 4 de longues distances, des forts et des postes brésiliens. Il
faut citer surtout, parmi les explorations scientifiques, les travaux de
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la commission portugaise de 1782, chargée de la délimitation entre le
Brésil et les possessions espagnoles, et auxquels l'auteur se rapporte
frequemment, et le voyage du comte de Castelnau, dans la premiére
moitié de ce si¢cle. Cependant ces contrées offrent encore assez d’in-
connu pour donner au Voyage autour du Brésil presque tout I'attrait
de la nouveauté. Les travaux de la commission de 1875 ont, d’ailleurs,
rectifié plusieurs erreurs des cartes du Matto-Grosso.

Dans le récit de voyage proprement dit, la narration de l'auteur
porte le cachet de la plus entiére sincérité. Nous citerons principale-
ment, comme offrant un grand intérét, la description de la Grotle de
' Enfer, prés de Coimbra, et celle des /agunes du rio Paraguay, les
passages relatifs d la formation des corickes ou égoiits des marais du
Brésil Central et de la Bolivie, et la descente des rapides du Mamoré
et du Madeira, sur une étendue de prés de 400 kilometres.

En sa qualité¢ de médecin, le Dr. Joao Severiano da Fonseca
donne une attention spéciale a la nosologie du Matto-Grosso, dont il
décrit les principales maladies, en indiquant pour chacune d’elles le
traitement le plus approprié.

Il est digne de remarque que, pendant le long trajet effectué
par la commission des limites, ou plutot par la section dont l'auteur
faisait partie (la commission se divisa en effet prés de la ville de
Matto-Grosso), aucun des hommes de 'expédition n’ait souffert gra-
vement des ficvres palustres, malgré la réputation d’insalubrité des
régions parcourues.

Quelques doses de quinine et 'emploi de café et de tafia en
quantités modérées ont triomphé facilement de tous les accés fébriles
qui se sont manifestés. Cela montre que le Matto-Grosso n’est pas
aussi malsain qu’on I'a souvent prétendu, pourvu qu’on ait soin de
prendre des précautions d’hygiene, que négligent malheureusement les
habitants du pays.

Ce n’est pas le seul avantage pratique du Voyage autour du
Brésil. Les renseignements de toutes sortes dont il abonde sont de
nature a appeler lattention du public européen sur les ressources de
ce grand Etat brésilien.

Nous ne parlerons pas des mines d'or a peine entrevues, et
que l'on découvrira sans doute de nouveau, comme celles de Jarty-
rios, ni des gisements de pierres précieuses; ainsi que le dit fort bien
T'auteur, les terrains auriféres et diamantiféres ne forment pas la vraie
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richesse d'un pays, et les immigrants qu'attirerait au Matto-Grosso
Pespoir d’arriver rapidement a la fortune par la recherche de l'or ou
des diamants s’exposeraient i de cruelles déceptions. La vraie
richesse du Matto-Grosso consiste dans ses produits végétaux spon-
tanés : I'ipécacuana, la salsepareille, les arbres a caoutchouc, etc., etc.,
et dans l'extension énorme qu'y peuvent prendre lagriculture et
I'élevage, entrepris dans des conditions rationnelles.

Aussi l'ouvrage du Dr. Severiano da Fonseca est-il cité par
M. H. Coudreau, 'explorateur distingué de la Guyane francaise et
de la région amazonienne, comme un roferro (relation de voyage)
extrémement précieux (*).

Il est, cependent, peu connu hors du Brésil, par suite de l'igno-
rance générale, ou 'on est en Europe, de la langue portugaise.

C’est pour ce motif que l'auteur, 2 qui nous liait une longue
amitié, désirait voir publier une traduction en francais de son livre,
soin dont nous lui avons offert de nous charger.

il nous a prié¢ de résumer plusieurs passages, surtout d’ordre
historique, de nature a moins intéresser les lecteurs européens, et
d’en développer, par contre, quelques autres, qui offriraient autrement
de T'obscurité a des lecteurs étrangers.

Cet ouvrage n’est donc pas une simple traduction du VIAGEM
AO REDOR DO BrazirL, mais plutdt une édition frangaise condensée et
amplifiée, en certains détails, du méme Voyage.

Nous avons cru aussi devoir indiquer, autant que possible, les
étymologies des noms de localités et des termes vulgaires d’histoire
naturelle mentionnés dans le cours de l'ouvrage, et dont la plupart
n‘ont pas besoin d’explication pour le lecteur brésilien, raison pour
laquelle l'auteur n’en donne qu’un certain nombre. Ces mots appar-
tiennent a la langue portugaise ou aux langues indigénes, surtout a
la langue indienne la plus répandue sur le versant occidental de
PAmérique Méridionale, et qui se divise en deux grands dialectes:
le Zups ou tupy au Nord, et le guarani ou guarany au Sud. (°) Depuis
les Guyanes jusqu’a la Plata, la plus grande partie des termes géo-

(Y) Les frangais e Amazonie, par Henri A. Coudreau. Paris, 1887 (page 191).

(%) L’orthographe txpi ct gwaran: nous parait préférable.
Le guarani est la langue la plus usitée au Paraguay, et le z¢p: est parlé dans le bassin de
I’Amazone et dans les Guyanes
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oraphiques et des noms d’animaux et de végétaux sont des mots de
I'un ou de l'autre de ces dialectes, qui sont fort rapprochés, et forment
a eux deux la langue indienne a laquelle on a donné le nom de
lingoa geral (langue générale), en raison de sa grande extension.

Il y a, toutefois, dans cette question d’étymologies, un écueil
qu’ont rarement évité les auteurs qui se sont occuipés de linguistique
Sud-Américaine : c’est 'ambition de vouloir décomposer en leurs
éléments, d’expliquer, en un mot, toutes les expressions appartenant
a cette langue, tiche impossible en I'état actuel de nos connaissances,
car on ne sait pas méme 'étymologie des mots fup: et guarani, qui
n'offrent aucun sens pour ceux qui parlent les dialectes connus sous
ces noms. De telles tentatives n'ont eu pour résultat que d’obscurcir
encore la question, en répandant des idées fausses, ou, du moins, tres
hasardées.

Pour éviter ce défaut, nous nous sommes borné a indiquer les
étymologies certaines ou trés probables.

L’intérieur du Brésil est encore habité par des tribus in-
diennes, dont un certain nombre arrivées a un état de demi-civilisa-
tion. Le Dr. Severiano da TFonseca a eu l'occasion, pendant .son
voyage, de voir des représentants de plusieurs de ces tribus,
et a pris soin de recueillir un vocabulaire de la langue ou
dialecte de chacune d’elles. Quelques-uns de ces idiomes sont du
guarans ou du fupi plus ou moins altéré; d'autres, au contraire,
appartiennent a d'autres langues, encore peu connues. La repro-
duction de ces vocabulaires a été, de notre part, 'objet d'une atten-
tion particuliere. Au lieu de modifier le texte indien selon la phoné-
tique francaise, il nous a paru préférable de conserver I'orthographe
de l'auteur, en indiquant en note la valeur des lettres de la langue
portugaise. Nous avons cependant supprimé les signes orthogra-
phiques spéciaux, qui ne sont pas indispensables dans les cas dont
il sagit, et dont I'emploi peut entrainer de la confusion, en rendant
les erreurs typographiques fort difficiles a éviter.

Enfin, nous avons ajouté a l'ouvrage une table alphabétique
de maticres, qui permettra de le consulter plus facilement.

Pour marquer cette faible part de collaboration, l'auteur, qui
vient, malheureusement, d’étre enlevé a la science et a la littérature
brésilienne, a voulu que notre nom figurdt, a coté du sien, sur le
titre de cette édition.
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Nous espérons que le- Voyage autour du Brésil, outre I'uti-
lit¢ pratique qu’il peut offrir, en révélant les richesses naturelles
d’'une partie du Brésil peu connue, ne sera pas sans intérét pour les
Américanistes, et leur fournira quelques éléments pour I'étude des
origines d’'une grande partie de 'Amérique du Sud.

Rio de Janeiro, 1899.

Doctruk PIRES DE ALMEIDA.

| ','é"’_]';!a i I |

Masque usité par quelques tribus indiennes dans leurs fétes




INTRODUCTION

Essai sur la chorographie de la province, actuellement
Etat, de Matto-Grosso

CHAPITRE 1

Avant-propos. Limi-
tes. Superficie. Po-
pulation. Relief du
terrain: laraxd! et
les terres basses; al-
titude. Hydrogra-

phie. Ligne de partage des caux. Géognosie.

i Haut plateau. Ce terme est guarani et com-
posé des mots dra, jour; ct xd, voir : sommet qui

En mai 1875, nous
remontions le Para-
guay, nous dirigeant
- vers la ville de Corum-
b4, qui n’était a cette
époque qu'un bourg!.

[1 était six heures du
soir, le déclin du jour
offrait la splendeur ca-
ractéristique des ciels
tropicaux. Nous al-
lions sortir des eaux
étrangéres et entrer en
territoire brésilien; dé-
ja l'on apercevait au
loin, a trois kilométres de distance sur la
rive droite, la blanche colonne quadran-
gulaire du confluent du rio Apa, qui mar-
que la limite entre Matto-Grosso et les

recoit avant les terrains voisins la lumicre du
soleil levant. Prononcez arachd.

2 Villa. 1.a diftérence entre la cidade (ville) et
la villa n’est pas toujours l'indice de leur im-
portance respective; mais la premiere posséde
une administration et des fonctionnaires que n’a
pas la seconde.
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terres du Paraguay. Dans quelques minu-
tes, le drapeau vert et or hissé a la drisse
des navires allait indiquer que nous étions
dans les eaux brésiliennes.

L'cxilé seul — et le voyageur est une
sorte d'exilé — peut comprendre I'émotion
de joie indicible qu'on éprouve a fouler
ou méme rien qu'a apercevoir le sol natal.
C'est un sentiment qui tient de I'amour
filial, et de I'amour du foyer ; manifesta-
tion d'un égoisme qui est cependant une
vertu du cceur et peut paraitre futile a des
yeux étrangers, mais dont les plus indif-
térents éprouvent lintensité, lorsque le
pays de leur berceau reparait a leur vue.

Que de fois, dans nos voyages sur ce
méme fleuve, j'ai admiré avec attendris-
sement l'allégresse des marins et des sol-
dats de Cuyaba en revoyant l'eau bou-
euse du San-Lourenco, qui se distingue
encore de celle du limpide Paraguay a
cent meétres de son confluent; et leur em-
pressement joyeux a cn puiser et a la boi-
re, seulement parce qu'elle provient du rio
Cuyaba!

Saint égoisme de I'amour de la patrie !

Nous comptions parmi nous des repré-
sentants de tous les Etats, principale-
ment de Para, de Maranhad, de Ceara,
de Piauhy, de Pernambuco, d’Alagdas,
de Sergipe, de Bahia, de Parana, de Rio-
Grande-do-Sul et de la ville de Rio-de-
Janeiro; sur le visage de tous, passagers

ou gens de I'équipage, se réflétait une vive |

émotion, que seulement les étrangers qui
nous accompagnaient ne pouvaient par-
tager, mais ils la comprenaient bien.

A six heures et demie, nous doublions
le confluent du rio Apa et passions la co-
lonne! dressée le 23 septembre 1872 par la
commission de limites présidée par le co-
lonel du génie Rufino Eneas Gustavo

1 I.a position de cette borne-limite est : 22°
42’ 457 2de Lat. S. et 14° 42’ 41”7, 22 de Long. O.
du méridien de Rio-de-Janeiro.

Galvao, aujourd’hui lieutenant-général
Vicomte de Maracaju.

C’était un but analogue, la délimitation
de nos frontieres avec la Bolivie, qui nous
amenait a Matto-Grosso, et notre com-
mission avait encore pour chef le méme
officier, distingué autant que modeste.

II

L’ancienne province de Matto-Grosso
est située entre 7° 25" et 24° 3' 31", 42, Lat.
S., depuis le confluent du rio Paranatinga
ou Tres-Barras jusqu’au cinquiéme rapide
du Salto das Sete-Quedas !; et 60 42’ et 22°
13" 15” de Long. O. du méridien de Rio
(520 11’ 27" et 67° 42’ 42" du méridien de
Paris), de la pointe septentrionale de I'ile
de Bananal, dans le rio Araguaya, jusqu'a
lile de la Confluencia, formée au point de
réunion des eaux du Mamoré et du Béni.

Elle a pour limites :

Au Nord : le rio Madeira et son affluent
le rio Gyparana ou Machado, a partir de
ses sources dans la chaine appelée Cordi-
lheira do Norte; cette méme chaine de
montagnes; le rio Uruguatas, affluent du
Tapajos; le rio Tapajos, depuis son con-
fluent avec le rio Uruguatas jusqu’au con-
fluent du rio San-Manoel, Paranatinga
ou Tres-Barras — qui la séparent de l'an-
cienne province de I'’Amazonas; le cours
supéricur de ce fleuve jusqu’au voisinage
des sources du rio San-Manoel ; le rio
Acarahy, le rio Xingu, jusqu’au rio Fres-
co, le rio Fresco, la chainec de Gradahus
et le rio Aquiquy * — qui la séparent de
I'ancienne province de Para.

1 11° 22’ 50” de Long. O. du méridien de Rio-
de-Janeiro (58° 2’ 17” du méridien de Paris). —
Commission de limites avec le Paraguay. 1872-
1874.

? Le rio Aquiquy est aussi connu sous le nom
de Parani, et est appelé Aquiguahy dans la
carte de La Rochette.
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A I'Est : le rio Araguaya, depuis I'em- |
bouchure du rio Aquiquy, immédiate-
ment au-dessous du rapide Santa-Maria,
ou commence la chaine de Gradahus;
la rive supérieure gauche du méme cours
d’eau jusqu'a la serra (chaine de monta-
gnes) de Cayap6, ou mieux San-Matheus,

d’ol la limite, cdtoyant la serra de Mom-
buca, descend par le rio Correntes au rio
Parnahyba — qui la séparent de I'Etat de
Goyaz —; le Paranahyba, qui la sépare

fluent du Correntes jusqu’a celui du Rio-
Grande; et le Parana (nom du Paranidhyba
a partir du confluent du Rio-Grande),
qui la sépare de 'Etat de San-Paulo, en

|
|
de I'Etat de Minas-Geraes, depuis le con- |
1

face du Paranapanema, et de celui de |
|

Parana, au-dessous de I'lle Grande-do-

Salto, et vis-a-vis de 'embouchure du rio |

Piquiry.

Il régne, du reste, une grande confu-
sion chez les historiens ct les géographes
au sujet des cours d'eau de cette région,
dont la direction est loin d'étre encore
déterminée. 11 est méme souvent difficile
d'identifier leurs noms.

Au Sud : le Parand, depuis I'embou-
chure du rio Iguassu, jusqua la plus
grande des chutes dec Sete-Quedas; les
serras de Maracaju et d’Anhambahy et le
rio Apa, a partir du versant principal de

ces montagnes entre les ruisseaux Estrella |

ct Lageado, qui la séparent de la répu-
blique du Paraguay.

A I'Ouest : le rio Paraguay, depuis le
confluent de I'’Apa jusqu'a la Bahia-Ne-
gra, par le milieu de laquelle passe notre
limite avec la Bolivie, en suivantune ligne
qui coupe par moitié, dans la direction
S. N., les lacs ou bahias de Caceres, de
Mandioré, de Guahyba Grande et d'Ube-
raba; d’olu la fronticre de Matto-Grosso
se prolonge a I'extréme Sud de la Corixa
Grande do Destacamento. De ce point,

la limite, réserve faite uti possidetis du

territoire de San-Mathias, va au confluent
des corixas de San-Mathias et de Peina-
do; au morne de Bba-Vista, a ceux de
Quatro-Irmdos et a la source principale
du Rio Verde. Enfin, clle suit le lit de
cette riviére et ceux du Guaporé ct du
Mamoré jusqu'a I'embouchure du Béni,
point ou commence le rio Madcira.
L’Etat de Goyaz n’accepte pas les limi-

- tes indiquées plus haut, et réclame comme

lui appartenant le territoire situé au Nord
du Rio Pardo et a I'Est de la serra des
Divisoes. Il base sa prétention sur le rap-
port de son premier gouverneur Dom
Marcos de Noronha, en date du 12 jan-
vier 1750; sur l'accord intervenu entre les
capitaines-généraux des deux capitanias,
Luiz Pinto de Souza Coutinho et Antonio
Carlos Furtado de Mendonca;et sur 'acte
formel d'assentiment du premier, dans le
Termo de Accessao dressé le
1771, par lequel il accepte pour limite
une ligne allant du confluent du rio das
Mortes avec 1'Araguaya, au confluent du
rio Pardo avec le Parana: frontiére propo-
sée en date du 7 scptembre 1761 par le
garde-général (guarda-mdr) Balthazar de
Godoys Bueno, et son neveu le capitaine
général de la conquéte (capitao-mor da
conquista) Joao de Godoys Pinto da Sil-
veira, au gouverncur de Goyaz Jodo Ma-
noel de Mello. Peut-étre croyaient-ils la
source du rio das Mortes voisine dec celle
du rio Pardo, tandis que le premier, pre-
nant naissance sous le nom de rio Manso
vers le 150 Lat. S., & 180 kilométres de
Cuyaba, et a 6 kilométres sculement, en-
viron, des sources du rio San-Lourengo,
est séparé de celles du rio Pardo par toute
la région ou les géographes placent les
montagnes d’Agua-Branca, de Santa-Ma-
ria, de Sellada et de Cayapé.

Luiz de Albuquerque, successeur de
Luiz Pinto, rcconnaissant les inconvé-
nients de cette division pour Matto-Gros-

1er avril
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so, proposa le 15 octobre 1773, de pro-
longer la limite orientale par l'Araguaya
jusqu’a ses sources, en s'engageant a éta-
blir un presidio a I'embouchure du rio
Barreiro ou Cotovello ; mais ce presi-
dio fut cn fait établi au bord de 1'Ara-
guaya, au point nommé Insua, en hom-
mage au capitaine-général, seigneur de Ja
terre de ce nom en Portugal, et oll existe
aujourd’hui la colonie militaire de [ta-
cayi, immédiatement au-dessus de I'em-

bouchure du rio Claro, et prés de 150 ki- |

lometres au N.-E. du rio Barreiro.

Depuis lors on a considéré comme ap-
partenant au Matto-Grosso le territoire
situé a I'Ouest du rio Araguaya ct au Sud
du rio das Correntes, et, le 19 avril 1838,
son assemblée provinciale, & la demande
des habitants,'a constitué en freguezia’,
érigée en municipe le 4 juillet 1857, et en
a fait enfin le siége d’un collége électoral,
reconnu plus tard par 'assemblée géné-
rale législative.

Pourtant la province de Goyaz, aprés
d’inutiles réclamations, se crut en droit,
par la loi du 5 aofit 1849, de le compren-
dre dans le territoire de la freguczia de
Nossa-Senhora-das-Déres, créée a cette
occasion, et a laquelle tut marqué, comme
limite méridionale, le rio Pardo.

La question a été portée au parlement,
mais elle a toujours été ajournée: le 20
juillet 1864, la commission de pouvoirs a
donné, il est vrai, un avis favorable aux
pretentions de Don Marcos de Noronha,
premicr gouverneur de Goyaz; mais les
choses restent en I'état, la reconnaissance
du collége électoral dont nous parlons
plus haut semblant, d’'une autre cbté, va-
lider les droits de Matto-Grosso.

Cette affaire de limites n’'a été qu'unc
source de conflits et de complications,
sans aucun avantage pour la communauté

! La freguegia est la premiere des divisions
territoriales brésiliennes,

brésilienne, et au grand détriment ‘des
intéréts de la région ; le gouvernement,
cependant, aurait pu aisément la résoudre.
Cette anciene province n'est pas la scule
dont les frontiéres sont cn litige: I'autorité
supéricure, se mettant au dessus des ques-
tions de partis et de clocher, ferait sage-
ment de trancher ces difficultés une fois
pour toutes, dans l'intérét réel de la na-
tion, lié au progreés des zones contestées.
Pourquoi, par exemple, ne pas donner
définitivement a I'’Amazonas la région du
Madeira, que Matto-Grosso n’administre
pas, ni ne peut administrer, en raison de
la distance énorme et des difficultés de
communication entre ce territoire et la
ville la plus voisine, alors que le premier
Etat a pour cela beaucoup de facilité, et
de fait, y exerce déja 'administration?

11

SUPERFICIE — Matto-Grosso est d’'unc
étendue immense, encore mal déterminée.

On lui attribuait communément cin-
quante mille licues carrées environ (la
lieue carrée brésilienne est de 43k*)56),
avant l'adoption du systéme métrique.
D’aprés le bel atlas du Brésil de Candido
Mendes, sa superficic serait de 50.175
lieues carrées, entre les paralléles 70, o’ et
24° 10'S., et les méridiens 520 54’ et 670 2¢’
O. de Paris. Cette évaluation se trouve
réduite au chiffre de 1.379.000 kilome-
tres carrées dans la publication d'origine
officielle intitulée: Le Brésil a I’ Exposi-
tion internationale deSaint Pétersbourg.

1%
POPULATION — Ce vaste territoire est

presque entiérement désert. En 1878, sa
population civilisée ne pouvait guére dé-
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passer cinquante mille habitants, con-
centrés en grande majorité dans les villes
ou bourgades ; hors de ces centres, dans
les terres marécageuses de la plaine ou
sur le plateau,on ne trouvait que quelques
rares habitants, parsemés le long des
routes de Goyaz et de Piquiry.

A cette époque, d’aprés les meillcures
évaluations, cette population se répartis-
sait ainsi qu’il suit dans les divers dis-
tricts :

(CURTELE G - 4 godiaeos evvevoe-. 23,500 habitants

Matto-Grosso..oes-veeeee e 740 »

I ENTE S 66 60005 060 5 AR 2.060 »

(C OGRS GobdBatas aowato Uas & L HOee »

TN d At e s e e [ 2k 00 »

Sant’Anna do Parnahyba.... 3.300 »

San-Luiz de Caceres. ...... SRS 0) »
[iotalfeeis T wrat s . 50.000 »

On pouvait y ajouter la population in-
dienne demi-sauvage établie dans des
villages {aldeada), ou se trouvant plus ou
moins cn contact avec la civilisation: en
tout, huit 4 neuf mille indiens, des tribus
suivantes:

Cadiuéos et beaquéos, restes de la nation

puissante et redoutce des guaycurus.. 1.600
Guands, kinikinaus, terenas et layanas. 2.200
Bororos s S S SR T S h s 600
(OIS0 b 5o b 6600 s Aobe - bob & A 400
ApIacasts . o 5 G BBaG00e00d 2.600
B NG COCOSE T e e E 100
Garayos ........... G4 o 060896600000 b 800
LEREIES 56 6 6 Fas 86 400G HO8 B a Gt S TRBAD g 50 490

et les guatds, tribu presque éteinte, mais
qui, pourtant, disséminée sur les rives
du Paraguay et du San-Lourenco, devait
compter un nombre de membres bien
supérieur au chiffre de cinquante, que lui
attribuaient arbitrairement les rapports
administratifs. Rien que prés des lacs
Guahyba et Uberaba, ils occupaient en
effet quatre malocas ou villages, d’'unc
population peut-étre supérieure a quatre
cents ames, selon l'évaluation d'un an-
glais, M. William Jones, qui résidait de-
puis longtemps dans ces parages.

—

Le baron de Melgaco ! estime & vingt-
quatre ou vingt-cinq mille ames le nombre
des indiens sauvages, divisés en 18 tri-
bus: ardras et caripiinas, sur le haut
Madeira; jacarés, cenabds, pacahds et
cautarios, sur le bas Mamoré; mequénes,
parecys, maimbares et cabixys ou aju-
rurys, sur le Guaporé; barbados, borords
da campanha et borords cabacaes, entre le
rio Guaporé et le rio Paraguay; corods,
prés des sources du rio Cuyaba et du rio
San-Lourenco; bacauhyris et cayabys,
prés de celles du rio Paranatinga ; nham-
bicudres, entre les rios Peixe et Arinos, et
caguds (cayguaz du Paraguay), dans les
montagnes d’Anhambahy ct de Maracaju.

Il est, du reste, fort difficile de calculer,
avec quelque approximation, le chiffre de
la population sauvage. Nous venons de
dire qu'on ne connait méme pas celui des
guatds, demi-civilisés pourtant et qui fré-
quentent les rives du rio Paraguay et du
rio San-Lourenco, les deux routes les
plus suivies de Matto-Grosso. Que dire
donc de ceux qui errent le long de ri-
ves presque inconnues, et surtout des in-
digénes qui, fuyant devant les cruautcs
des bandeirantes? et des sertanistas?®, et
rebelles méme a la civilisation, doivent,
sans aucun doute, s'étre cantonnés au
milieu de vastes solitudes, vierges encore
pour nous, et que n'a foulées que le pied
de Tindien, leur véritable maitre, et jus-
qu'ici leur seul possesseur ?

Il peut paraitre intéressant de recher-
cher quelle a été, a diverses époques, la
population civilisée de Matto-Grosso. En

1 Auguste Leverger, baron de Melgaco, contre-
amiral, €tait francgais. Naturalisé brésilien, il fut
pendant de longues anndes président de la pro-
vince de Matto-Grosso, et rendit en cette qualité,
de grands services 2 sa patrie adoptive.

2 Nom que l'on donnait anciecnnement aux
troupes d’aventuriers qui s’enfongaient dans I'in-
térieur a la recherche d’or et des diamants, ou
pour faire la chassc A l'esclave chez les tribus
indiennes.

8 Explorateurs du Far- West brésilien.
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1793, on I'évaluait officiellement a 14.000
ames; en 1817, d 29.800. [.es recense-
ments de 1849 et de 1855 lui attribuaient
plus de 32.000 habitants; et celui de 1862,
37.000, sans compter la population des
districts de Corumba et d’Albuquerque.
En 1863, A. Leverger I'estimait a 41.000
ames. En 1867, elle souffrit un mouve-
ment de recul, par suite de la guerre du
Paraguay, et surtout de I'épidémie de pe-
tite vérole qui sévit cruellement sur les
habitants de toutes races, et enleva quinze
mille victimes.

En 1872, commenca une nouvelle ¢re
pour la province. Les districts de Co-
rumba, d’Albuquerque, de Nioac, de
Coxim, de Miranda et de Dourados, re-
pris sur les Paraguayens ou abandonnés
par eux, se réorganisérent rapidement, et,
aprés la guerre, il se produisit tout d'un
coup unc forte immigration de Para-
guayens, mélés a des aventuriers, qui sui-
virent nos troupes, partageant la subsis-
tance du soldat. De mai a juillet 1876, le
port de Corumba recut ainsi un renfort
de population de plus de 5.000 ames.
A la méme époque, l'arsenal de Ladario
était en pleine activité et employait des
centaines d'ouvriers. Leurs salaires, joints
ala solde de la garnison de Corumba,
composée d'un régiment ct d'un bataillon
d’artillerie et d'un bataillon d’infanterie,
entrctenaient le commerce et faisaient
prospérer la ville. Mais ce progres n'eut
qu'un temps; bientdt, aprés le départ de
la garnison et la diminution du nombre
des ouvriers de I'Arsenal, la population
décriit aussi soudainement qu'elle avait
augmenté.

\I(

RELIEF DU SOL — La plus grande
partie de I'ancienne province de Matto-

Grosso est comprise dens le plateau cen-
tral de '’Amérique du Sud. L'autre partie,
vers I'Ouest et surtout vers le Sud, forme
une plaine basse et inondée, ou se trouve
la vaste région connue sous le nom de
panianaes ou marécages.

Cette plaine n’est guére élevée de plus
de cent cinquante métres au dessus du
niveau de I'Océan. L'altitude du plateau
varie de cinq cent meétres environ entre
les sources des rios Guaporé, Paraguay
et Tapajoz et celles du rio Araguaya et
des affluents de I'ouest du Parana, jusqu’a
mille métres en quelques points de la
créte qui sépare le versant de I'’Amazone
de celui de la Plata, et traverse diagona-
lement Matto-Grosso de N.O.au S.E., de-
puis les rapides du rio Madeira jusqu'aux
rives du Parana, se reliant ensuite a la
serra das Vertentes, de Minas-Geraes.

Du c6té du Sud et de I'Ouest, les hautes
terres se terminent brusquement, presque
a pic, tandis que, du c6té opposé, elles
se prolongent en campagnes plus ou
moins ondulées, ou n’apparaissent de
loin en loin que de rares sommets peu
élevés au dessus du terrain environnant.
Les érosions pratiquées dans leurs flancs
par les cours d’eau ont mis a nu le sol et
en montrent la formation.

Le grand plateau brésilien est, en effet,
constitué par un sédiment qui a comblé
les vallées et parfois recouvert les mon-
tagnes. Commencant prés de la cote de
I'Océan par la serra do Mar, Paranapia-
caba des indigenes (d’ou I'on voit la mer),
qui s'éléve par étages successifs jusqu'a
une altitude supérieure a mille métres, il
sc continuc vers l'occident en campos
geraes ou plaines accidentées, pour se
se relever ensuite dans I'Etat de Matto-
Grosso et finir aux escarpements des
chaines de Maracaju et d'Anhambahy et
de leurs contreforts méridionaux d’Uru-
cuty et de Caaguassu.
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Dans ces hautes plaines intermédiaires,
sillonnées de cours d'eau aux nombreux
rapides, ce dernier indice seul rappelle au
voyageur qu'il se trouve a plusieurs cen-
taines de métres au dessus du niveau de
la mer.

Tantot elles s’étendent et se prolongent
en belles savanes, ondulées comme celles
de Rio-Grande-do-Sul, et couvertes d’'un
tapis de verdure, ou les dycotylédonées
dépassent a peine en hauteur les grami-
nées et les cypéracées, qui constituent la
flore caractéristique du terrain; tels sont
les campos des chaines de Maracaju et
d’Anhambahy. Tantdt ce sont de vérita-
bles landes accidentées, mélangées de
gres en décomposition, comme les cam-
pos de Parecys, ‘traversés en 1772 par
Jodo Leme do Prado et les aventuriers a
la recherche de l'or, entre Cuyaba ct
Arayés, et Villa-Bella et Urucumacuam ;
et ceux dont M. de Taunay a fait I'explo-
ration, pendant la mémorable campagne
de 1865 *: terres sablonneuses et mou-
vantes, ou les mules enfoncent a chaque
pas, sans paturages, presque sans ombra-
ges, d'un ennui mortel pour le voyageur.

Ailleurs ce sont des terrains secs, cou-
pés d'innombrables cours.d'eau; plus
loin, des marécages sans fin, ou prend
naissance un réseau inextricable de rivieé-
res: les unes, au cours comparativement
tranquille, se creusant un lit dans la di-
rection du nord, les autres se précipitant
vers le sud par une série de chutes.

Dans cette région, la forét est énorme
et opulente: les arbres sélévent a des
hauteurs imposantes. Il semble que peu
leur importe la nature du sol, dés que
leurs racines peuvent y puiser I'eau nour-
riciére. Parfois la forét, reposant sur un
lit de sable d'une blancheur éclatante,
prolonge en tous sens de hautes avenues

i Scenas de viagem.

~J

moins réguliéres, mais incomparablement
plus belles que celles des parcs créés par
la main de 'homme; sous une chaleur
torride, on y voyage a cheval sans crainte
des feux du soleil pendant des dizaines
et des centaines de kilométres,et les voitu-
res pourraient y circuler aussi aisément.
Mais, si l'humus en forme le fond,celui-ci
disparait sous un tapis serré d’herbes de
toute espece ct de mille arbustes apparte-
nant principalement a la famille des légu-
mineuses, base de la végétation tropicale.
Une infinité de lianes, les excelse, les pro-
cere, les spectabilis, les gigantece, etc.,
des Dbotanistes, s’enroulent autour des
troncs, s'élancent d'un arbre a lautre,
enchevétrent les branches, ou, se laissant
pendre des cimes comme les cordages
d'un vaisseau, atteignent bientot le sol, y
prennent racine, et désormais élevées a la
dignité d'arbres, supportent a leur tour un
monde végétal. Des taquaris?®, des plantes
grimpantes, suspendent a l'entrée de la
forét d'impénétrables tapis de verdure,
comme pour interdire au profane l'accés
du sanctuaire des mystérieux génies des
bois.

Par un contraste saisissant, quelques
pas a peine séparent assez souvent ce sol
d’'une incomparable fertilité de longues
étendues de terrains ou ne croissent, ca
et la, que des bouquets d’arbustes rabou-
gris. L'ecil n'y est réjoui que par la vue
du pdo d’agua (arbre d'ecau), providence
du voyageur altéré, qui, jusqu'au mi-
lieu de la sécheresse, conserve presque
perpétucllement dans laisselle de ses
branches I'eau des pluies. Des combréta-
cées et des myrtacées, principalement des
genres Eugenia et Aulomyrcia, des bro-
méliées silvestres et des anonacées de di-
verses espéces, quelques sapotacées, le
Coco campestris de Martius, I'Indaya

t Bambous du Brésil, a tige mince.
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(Attalea) acaule, ct toujours des légumi-
neuses, cn majorité des cassias, des mi-
mosas et des bauhinias, vulgairement con-
nues au Brésil sous le nom de Unha de boi
(sabot de beeut) en raison de la confor-
mation de leurs feuilles doubles, sont les
principaux types de la végétation. Dans
ces contrées, les plus grands arbres, les
jaboticabeiras (myrciarias), les sapotil-
liers, ct les mangabeiras(Hancornia speci-
osa), les cajueiros (Anacardium occiden-
tale), hauts de six métres ct plus dans
d’autres régions, atteignent a peinc
quatre métres. Ils conservent pourtant
toute leur fécondité, et se couvrent dc
fruits jusqu’au ras du sol.

Ce terrain repose sur des roches com-
pactes, surmontées de couches de gres, de
tuf et de sable, rongées partiellement par
les caux. De distance en distance se dres-
sent, tantdt isolés, tantdt réunis en grou-
pes, d’énormes rochers aux formes bizar-
res,imitant des dolmens,des cromlechs ou
des menihrs celtiques !. C'est ]a région du
gneiss, remarquable par sa richesse mé-
talliférc. Toutes les mines d'or de Matto-
Grosso ont été trouvées prés des cours
d’eau qui la traversent ou au bas des cas-
cades par lesquelles ils s'en précipitent.
Nombre de ces sommets se terminent
par des parois verticales: les gens du pays
les nomment trombas, ct les indicens itam-
bés (pierres aiguisées); les plus curieux
sont ceux des serras d'Aguapchy, de Na-
pileque ou Lavileque®, et dc Jacadigo,
dans les environs d’Albuquerque. Plu-
sieurs sont constitués par des diorites
d’'une grande dureté, et presque tous sont
riches en minerai de fer.

1t Telle est la Torre de Babel, dans I’Etat de
Goyaz, amoncellement de pierres qui paraissent
disposées par la main des hommes. Elle a été
découverte vers 1770 par le capitaine Francisco
Soares de Bulhées, et se trouve a proximité des
sources du rio Claro.

2 Ceux deux termes me semblent une corrup-
tion de dapileque, fer, dans I'idiome des indiens
guaycurus.

L4, le géologue peut lire scns effort les
pages du livre de la nature. Sur les flancs
escarpés ou perpendiculaires des itambés,
il voit d'un regard l'ossature intérieure du
sol, mise a nu par les caux. ]

Il est a noter que les volcans, si nom-
breux sur le versant du Pacifique, d’'un
bout a l'autre de I'Amérique, sont in-
connus dans 'immense région tributaire
de I'Océan Atlantique. Quelques voya-
geurs prétendent cependant avoir vu dans
le Matto-Grosso d’anciens crateres bien
caractérisés ; et les indiens cayapos assu-
rent qu'il existe dans la serra Scllada une
montagne vomissant du feu, dont les
mugissements souterrains glacent de ter-
reur ceux qui sont tentés d'en approcher.
D’autres vagues traditions parlent égale-
ment de l'existence de volcans dans la
serra de Napileque, prés des bords du rio
Apa. Je reviendrai plus loin sur ce sujet.
En tout cas, les tremblements de terre
sont fort rares dans le Matto-Grosso, ct
n’y ont jamais ¢été que trés faibles.

Les eaux du plateau qui courent vers
le nord, comme il est dit plus haut, se
frayent un passage dans un terrain sa-
blonneux, creusant leur lit en forme de
cuvette dans les roches du sous-sol. Le
plus souvent elles coulent par une suc-
cession de rapides, et forment parfois des
chutes élevées. Lc Juruhena, a quinze
kilométres de sa source, fait un bond de
30 métres. Le rio do Inferno se précipite
par une chute perpendiculaire de 60 me-
tres dans la bocaina do Inferno.Couverts
de rapides sont les rios Negro, Camararé,
Xacuruhina, Arinos, Manso, Paranatinga,
Sumidouro, etc., le Jamary, le Gyparana,
le Marmello, le Manicoré, affluents du
Madeira, ct la plupart des affluents du
Parana.

Les riviéres qui se déversent dans les
grandes vallées de 'ouest ou du sud n'ont
de rapides que dans leur cours supé-

s BRI U4
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rieur, et plongent dans la plaine d'un
saut, ou par des cascades ¢tagées, comme
le rio Cuyaba. Quelques-unes présentent
dans leur cours un accident curieux, qui
r’est pas rare au Brésil. Arrétées par un
obstacle, elles rongent le sol et s’engouf-
frent sous une vofite de gneiss ou de tuf
calcaire pour surgir de nouveau a une
distance plus ou moins grande. Pendant
la sécheresse, elles ne révélent leur exis-
tence que par de sourds murmures; mais
vienne la saison des pluies, leur lit sou-
terrain ne peut plus les contenir, elles
débordent a lair libre, et le voyageur
qui les voit pour la premicre fois ne
peut croire a l'existence d’'un sumidouro
(gouffre), comme on appelle ces pertes
de riviéres, et souvent, par cxtension,
les cours d'eau qui offrent ce caracteére.
Aussi les rios Sumidouro sc rencon-
trent-ils fréquemment sur les cartes du
Brésil .

Quelques riviéres naissent dans des
cavernes béantes sur les flancs des mon-
tagnes: telles sont, entre autres, la fa-
meuse source du rio Guaporé qui s’é-
chappe d'un bloc de rocher rougéatre,
formé de grés riche en minerai de fer,
et celle de la Corixa Grande do Desta-
camento. située dans un morne isolé,
appartenant a la serra de Borborema,
ramification de la serra d’Aguapehy. Ce
dernier rio s'élance de sa grotte par trois
hauts corridors et vient jaillir, au pied
méme de la montagne, sur un large ves-
tibule pavé de dalles de schistes, entre
lesquelles il s'enfonce pour reparaitre
quelques métres plus loin. De Tentrée
de la caverne, on entend, multiplié par
les échos, le fracas de son cours souter-
rain.

1 A quelques myriametres de Rio-de-Janeiro,
il existe un sumidouro formé par le torrent Pa-
quequer, qui prend naissance derriére les mon-
tagnes des Orgues.

Voyage autour du Brésil.

VI

LIGNE DE PARTAGE DES EAUX — Le
nceud de la ligne de partage des eaux
du plateau brésilien se trouve cntre le
110:Lat."S. ‘et wvers.le,63° . Long. O. du
méridien de Paris, point ou prennent
naissance les affluents septentrionaux du
Guaporé et plusieurs des affluents orien-
taux du Madeira; et le 160 Lat. S. etle
59c Long. O., ou sont les sources du
Tapajoz, du Paraguay et du Guaporé.
Ces derniéres se trouvent a une altitude
supérieure a mille métres; le terrain des-
cend ensuite jusqu’a celles des rios Jauru
et Sararé, puis sc reléve a la méme hau-
teur, séparant encore les eaux du Tapajoz,
du Paraguay et celles du Xinga, et
s'abaisse vers le S.S.E. jusqu’au 190 de
Lat. S. ct le 510 30’ de Long. O. du méri-
dien de Paris, ou il sépare les affluents
des rios Paranitinga et das Mortes, qui
coulent vers le Nord, des tributaires du
Parana et du Paraguay,auSud. Cette ligne
brisée cst déterminée par la direction des
mornes disséminés sur le plateau, qui
tantdt forment des tours comme celles de
Guimardes, a 'est de Cuyaba, tantot sont
des rochers a pic, comme ceux que tra-
verse le Coxim, révélant clairement leur
formation plutonienne; ou par les crétes
qui constituent les serras de Parecys, do
Norte, de Tapirapuam et d'Aguapehy.
Ces diverses chaines recoivent, selon les
localités, les noms de San-Vincente,
Kagado, Olho-d’Agua, Santa-Barbara,
Borborema, Melgucira, Morro-Grande,
Sete-Lagoas,Pary ou Jaguara, Tamandua,
Morro-Vermelho, Corrego Fundo, Ara-
rapés, Arara, Cuyaba. AuN.N.O., entre
le Tapajoz et le Xingu, leur prolonge-
ment prend le nom de Secrra-Azul. Puis
il s’incline au S. E. sous la dénomination
générale de Serra das Divisdes, compre-
nant les chainons de San-Lourengo, Agua

o
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Branca, Taquaral, Rapadura, Roncador,
Sellada, Santa-Martha, Cayapo, Mom-
buca, Sentinella, Santa-Rita, Albano,
Arara, Crystaes, etc.

Cette partie de 'orographie du Brésil
est, du reste, encore un peu confuse.

Sous ce nom de chaines ou serras, il
ne faut pas entendre toujours de hauts
sommets, mais plutdt les crétes des cor-
dilliéres souterraines. Le massif le plus
élevé de cette région est le morro (mon-
tagne) San-Lourenco, d'unc altitude de
1.400 métres et qui embrasse plusieurs
kilométres de circuit. La forét, luxuriante
sur les flancs du platcau, disparait sur les
hauts sommets, ou clle est remplacée par
des bouquets deboisrachitiques,des catin-
gas '; de loin en loin, des capoes ® arron-
dis indiquent, par leur végétation puis-
sante, la présence de I'eau *.

La serra de Parecys et celle du Norte,
a T'0O.; les serras d’Apiacas et de Bacau-
hyris, ramifications de la serra Azul, au
N.; la serra d’Espinhaco aT'E.; et au S,
la serra de Tapirapuam et les contreforts
qui la relient a la serra das Divisdes, sont
les limites de I'araxd appartenant exclu-
sivement au Matto-Grosso. Leurs flancs
sont généralement élevés et escarpés;
quelquefois, pourtant, ils s’inclinent en
fortes pentes ou descendent par une série
de terrasses dont les murailles présentent
fréquemment, surtout dans la région du
Sud-Ouest, des stries ondulées et paral-

1 On désigne ainsi, dans lintérieur du Brésil,
des foréts composés d’arbustes rabougris qui
perdent complétement leurs feuilles apres la
saison des pluies.Le mot est guarany, et lonen a
donné plus d’'une étymologie. I.a meilleure nous
parait celle qu’indique M. le général vicomte
de Beaurepaire-Rohan (Diccionario de vocabulos
brazileiros. Rio de Janeiro, 188¢), d’aprés la-
quelle catinga serait une corruption de cad-ti-
ninga, bofs sec.

2 Pluricl de capdo, corruption du guarani caa-
puam, littéralement, ile de bois. Les capbes sont
des oasis de forét vierge, séparées, soit par des
étendues stériles, soit par des paturages.

3 Voir O Selvagem, par le Dr. Couto de Maga-
lhaes. Rio. 1870.

léles, qui semblent dues a I'action violente
et prolongée des eaux: mer aujourdhui
disparue qui, par l'effet de ses marées et
de ses tempétes, aurait rongé la base des
montagnes, creusé leurs vallées et échan-
cré des promontoires, devenus les contre-
forts actuels.

La créte connue sous le nom de serra
de Parecys prend naissance aux sources
du rio Madeira. Son premier contrefort
apparait vers le 100 20" de Lat. S., prés du
premier rapide de cette riviére; un autre
borde le rio Pacahas-Novos, affluent du
Mamoré; un troisi¢me va finir a proximité
du fort Principe da Beira, sur le rio Gua-
poré. Ce cours d’eau coule presque paral-
l¢lement a la chaine, dont il est séparé
d’'une distance d’environ 150 kilométres
dans tout son parcours, et qui détache
dans sa direction trois ou quatre sommets,
dont les plus remarquables sont ceux de
Santa-Rosa, sous le 200 30’ de Lat. S., et
celui de Pedras-Negras, par 19° 44 de la
méme latitude.

Elle se bifurque par 17° de Lat. S. et
lance au nord la serra do Norte, qui se
prolonge vers la région Amazonique ;
tandis que son chainon méridional forme,
entre les paralléles 140 et 159, le massif de
San-Vicente ou chapada do Brumado.
Sous 150 de Lat. S., elle projette le contre-
fort de Sararé, et, courant ensuite dans
la dircction du S.E., va, sous les noms
dec serras do Kagado, de Santa-Barbara
ct de Salinas, se terminer aux falaises
d’Aguapehy, alalatitude de 16° 21’, et &
I'ouest des salines de Jauru.

C’est dans la serra de San-Vicente, au
point connu sous le nom de Alto da
Serra (sommet de la montagne) que le
savant naturaliste de Bahia, Alexandre
Rodrigues Ferreira, et les astronomes qui
I'accompagnaient dans son exploration
de la fin du siécledernier (1789),ont trouvé
une altitude supérieure 4 mille métres,

e A
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Dans la serra de Parecys, la hauteur
au dessus du sol environnant varie en-
tre 300 et 700 métres. Pendant l'hiver,
le froid y est assez rigoureux et les gelées
abiment souvent les cotonniers. Sur le
plateau de Guimardes, situé a 8o kilo-
métres a I'Est de Cuyaba, et a pres de
800 métres au dessus du niveau dec la
mer, la température descend cncore plus
bas.

On peut considérer comme un cm-
branchement de la serra de Parecys, ou,
du moins, comme appartenant au méme
systéme, les serras qui, a quelques my-
riamétres de distance, s'élévent entre le
rio Guaporé et le rio Verde, depuis le 13°
de Lat. S., au point nommé Terra firme
do Pau Grande, jusqu’au 150 20’ de Lat.S.,
au-dessous de la ville de Matto-Grosso, et
dont les sommets principaux, prés de
cette ville, atteignent unc hauteur supé-
rieure a goo meétres.

La commission de limites de 1876 leur
a donné le nom de Ricardo Franco, cn
hommage au savant ingénieur qui a rendu
incontestablement le plus de scrvices au
Matto-Grosso par ses nombreux et con-
sciencieux travaux relatifs a la géogra-
phie, a 'hydrographie et a la défense du
territoire, qu'il a parcouru dans tous les
sens, a travers mille obstacles ct au prix
de mille dangers, nous laissant dans ses
descriptions de véritables trésors d'obser-
vation.

Un contrefort du Tapirapuam se pro-
longe vers leSud, le long de la rive gauche
du Paraguay. Un autre contrefort de la
méme chaine, orienté N.N.E., prend
naissance aux sources du rio Jaura, qu'il
borde pendant une cinquantaine de kilo-
métres, se prolongeant a gauche jusqu’a
la latitude de 160 41° S., a 46 kilométres
au-dessous de I'embouchure de cette ri-
viére. Les chainons N.O. de la serra, qui
séparent le bassin du Paraguay de celui

du rio Cuyaba, ct ce dernier du bas-
sin du rio Arinos, portent le nom de ser-
ras Mangabeira, Jaguard, Sete-Lagoas,
Pary ou Melgucira, Ararapé ou Tom-
bador, Arara ct Cuyabd .

Sous le 13° Lat. S.et le 57030 Long.
O. du méridien de Paris, ou approxima-
tivement, les talus du plateau se prolon-
gent d'abord vers I'E., et tournent cnsuite
brusquement au S., courant presque pa-
rallélement a la serra de Parecys. Le fer
s’y trouve en telle abondance que la plus
grande partie des cours d'eau auxquels
ils donnent naissance sont ferrugineux et
de forte saveur styptique: notamment les
torrents Olho-d’Agua, Sepultura et La-
goinha, sources du rio Guaporé, et le
Piquily, source du rio Jauru; le terrain
est formé de grés schisteux et rendu rou-
geatre par la présence du minerai. Ces
talus surplombent la grande vallée ou
serpentent les affluents orientaux du Pa-
raguay, et vont se rattacher au systéme
connu sous le nom de serra Geral ou das
Divisoes (des Divisions), dont les massifs
et les contreforts recoivent les noms de
San-Lourenco, San-Jeronymo ou Canas-
tra, Roncador, Taquaral, Santa-Martha,
Sentinella, Santa-Rita, Cayapd, Albano,
Arara, Crystaes, Mombuca, etc. Le sys-
téme dans son ensemble est connu des

1 Je préfére cette orthographe 2 celle de
Cuiabd, souvent employce, par une raison éty-
mologique; car il me semble impossible de voir
dans ce mot, comme on I'a proposé, I'aggluti-
nation des deux termes guaranys cuia, calebasse,
et abd, hommes. De toutes les ctymologies qu’on
en a donndes, la plus satisfaisante me parait ctre
celle quindique la relation d’Antonio Pires de
Campos (Revista do Instituto Historico do Brasil,
tome XXV, p. 416). « Plus haut, le rio Cuyabd
recoit une autre riviére, appelée Cuyabd-mirim
(le petit Cuyaba), ct qui prend sa source dans
un lac, dont les bords étaient habités par un
tribu d’indiens appelés Cuyabds. » Il existait,
il y a encore peu de temps, Vers les sources des
rios Manso et Paranatinga, des indiens Cayobas
(corruption probable de Cuyabds), que quelques
autorités identifient avec les Coroados actuels.

Cuyabd serait donc un nom de tribu ou nation
indienne. Il est vrai que cela ne fait que reculer
la difficulté; car, pour quel motif s’appelait-elle
ainsi? En tout cas, C’est un premier pas de fait.
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habitants du pays sous le nom de serra
de San-Lourenco, au lieu de celui de
Geral ou das Divisdes que lui donnent
les géographes.

Au N. dec la chaine de Cuyaba se pro-
longent les crétes de la Serra Azul (chaine
bleue), ligne de faite cntre les eaux du
rio Cuyaba et celles du rio Paranatinga,
et dont les divers chainons, reconnus par
les premiers explorateurs de la région,
ont recu d'eux les noms des nations in-
diennes voisines : ce sont les serras
d'Apiacds, de Bacauhyris, de Tapirapés
et de Gradahus. Ce systéme court paral-
lcle a la grande chaine nommée serra do
Estrondo,dans I'Etat de Goyaz, quidonne
naissance aux affluents de I'Araguaya et
du Tocantins. Ses contreforts s'appellent
du nom général de serra dos Dourados,
depuis le lac Uberaba jusqu'a Mandioré,
et de scrras d’ Albuquerque et de Jacadigo
ou Lojacdhdigne, de Corumb4, presque
exactement sous le 180 Lat. S., jusqu’a
Fecho de Morros, a la latitude de 220 S.
Les premiers se relient au systéme de
San-Fernando, qui sc prolonge sur le
territoire bolivien, et les seconds parais-
sent se rattacher aux ramifications N.E.
de la chaine d’Anhambahy.

Il n’est pas un recoin de ces montagnes
qui n'ait été fouillé par les premiers ex-
plorateurs du pays, aventuriers poussés
par la soif de l'or, qui abondait surtout
a la source des cours d’eau. Le premier
dont nous parlent les traditions, Alcixo
Garcia, franchit le Paraguay et poussa
jusqu’aux pampas inondés de Galdmba
ou Gran-Chaco!, cherchant de riches
mines que les indiens Guaycurds lui
avaient assuré exister vers 'ouest. On dit
qu’il réussit dans son entreprise, et que,
possesseur d'un grand trésor en argent,
il était déja de retour sur les bords du

! En ketchua, chacu veut dire troupeau.

[ Paraguay, quand les Guaycuris, ennemis

des indiens Xanes de son escorte, lui livré-
rent un combat dans lequel il périt avec
ses compagons. Son fils, encore en bas
age, fut emmené cn captivité. Lorsque
Sébastien Cabot et Diego Garcia de Mojer
pénétrérent dans le Paraguay, le 28 mars
1528, ils trouvérent encore sur ses ri-
ves des vestiges des richesses d’Aleixo ;
d’oll serait venu le nom de rio da
Plata, qui fut alors imposé au méme
fleuve.

Nombre d’autres aventuriers ou serta-
nistas suivirent 'exemple d’Aleixo Gzrcia.
Citons les noms de Pedro Domingucs,
Braz Mendes, Bartholomeu Bueno da
Silva, surnommé Anhanguera, Manocl de
Campos et ses fils, Gabriel Antunes Ma-
ciel, Felippe de Campos Maciel, Pascal
Moreira Cabral, descendant du décou-
vreur du Brésil, Francisco Xavier et Jodo
Pires Taveira; presque tous appartenant
a cette forte race de Paulistas (habitants
de I'ancienne province de San-Paulo), a
laquelle nous devons la conquéte de
notre Far-West. C'est a eux que le Matto-
Grosso est redevable de l'établissement
de ses premiéres routes, grossiérement
construites, il est vrai, mais dont plu-
sieurs rendent encore de grands services;
et ils ont reconnu le cours d'un grand
nombre de riviéres. Manoel Felix de Lima
démontra, en 1742, la navigabilité des rios
Guaporé et Madeira ; ct le sargento-mor
(major) Joao de Souza Azevedo, quatre
ans apres, celle des rios Arinos et Ta-
pajoz.

Plus tard, aux aventuriers, stimulés par
le seul amour du gain, succédérent les
hommes de science qui vinrent explorer
et reconnaitre ces régions, le plus beau
fleuron, peut-étre, de la grande colonie
portugaise. Ce furent d’abord les mem-
bre de la premiére commission de limites,
composée des majors du génie Ricardo

—— e
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Franco de Almeida Serra, commandant
de I'expédition, et Joaquim José Ferreira,
et des astronomes Francisco José de
Lacerda e Almeida et Antonio Pires da
Silva Pontes.Vinrent ensuite le grand na-
turaliste de Bahia, le Dr. Alexandre Ro-
drigucs Ferreira, le Humboldt brésilien,
selon I'expression de Ferdinand Denis !;
Osculati, et autres savants, dont les pré-
cieux travaux sont dispersés, et peut-
étre malhcureusement perdus en grande
partie.

Aprés eux, Matto-Grosso doit une
grande reconnaissance a deux hommes
des plus distingués, dont les noms reste-
ront toujours chers a ses habitants: Luiz
d’Alincourt, major du génic de l'armée
brésilienne, qui s’est consacré a 'étude de
sa statistique et de sa chorographie; et
Auguste Leverger ?, baron de Melgago, ct
chef d’escadre en retraitc, aussi savant
que modeste: tous deux dignes émules
de Ricardo Franco ct de Lacerda.

Au dela des limites occidentales du
Matto-Grosso, qui coincident presque
exactement avec celles de l'araxd, on nc
trouve d’accidents de sol qu'a une distance
de plusicurs centaines de kilométres, au
pied des Andes, qui envoient une multi-
tude de tributaires aux deux fleuves géants
de I'Amérique du Sud.

Mais le terrain n’y forme pas de pla-
teaux; il s’éléve insensiblement a partir
du 200 Lat. S., constituant un immense
glacis de I'imposante cordilliére.

Toute la région intermédiaire est si
basse et si unie qu'a peine y peut-on dis-

1 Le Brésil,

2 Voir la note de la page 5.

Depuis Ja premiére édition de cet ouvrage,
le Matto-Grosso a été Pobjet de deux explora-
tions importantes, effectuées par une commis-
sion de savants allemands, ayant pour chef
M. le Dr. Karl von Steincn ; en 1884 et en 1888.
Le compte-rendu de la premiére a été publié
en 1886, a Leipsick, sous le titre: Durch cen-
tral Brasilian.-Expedition zur Erforschung des
Schingt.

tinguer le courant des caux, et que les
rivicres paraissent souvent stagnantes a
leur point de jonction avec un fleuve plus
rapide. Mais a l'époque des crues, qui
correspond a la fonte des neiges sur
les Andes, ces riviéres grossissent; elles
sortent de leur lit, envahissent a perte de
vue leurs rives, se rejoignent les unes les
autres ct transforment le pays en une vé-
ritable mer d'eau douce, de plusieurs cen-
taines de kilométres de tour, présentant
sur ses bords dc véritables golfes et des
baies sans nombre, et parsemée dles:
les unes solides, formées par les sommets
des rares ondulations de la prairie; les
autres factices, constituées par les cimes
verdoyantes des foréts submergces ou les
bois entrainés par les eaux. On peut don-
ner comme limites a cette inondation pé-
riodique:les serrasd’Abuna,au N.;l'araxd
du Matto-Grosso, a 'E.; et a I'O., le mé-
ridien 65930’ 0. de Paris, entre Santa-Cruz
de la Sierra, Pucara, Salina ct Oran, a
proximité des sources des rios Guapay,
Pilcomayo et Bermejo. Au S., I'immensc
plaine liquide s’étend au dela des terrains
accidentés de Tucuman et de Catamarca,
et, se confondant avec les marécages de
Santiago ct de Cordova, se prolonge jus-
qu'aux pampas peu connucs de la Pata-
gonic.

Dans ces contrées, les longs voyages
ne sont possibles qu'une partie de I'année.
Ce n'est guére que de septembre a dé-
cembre que lc terrain est praticable: a
cette époque, il est ordinairement aussi
facile 4 parcourir que la plus belle route.
Mais l'explorateur y souffre alors dun
cxcés contraire, la sécheresse. Le sol a
complétement absorbé les eaux; on nen,
rencontre qu'a de longs intervalles sous
forme de marais ou de nappes de plu-
sieurs kilométres de longueur et larges a
peine de quelques métres: sortes de ri-
viéres sans sources, sans courant et sans
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embouchure, les corixas! ou coriches,
comme on les nomme dans le pays: véri-
tables égolits de la plaine. Tels sont plu-
sieurs des cours d’cau (si l'on peut leur
donner ce nom) de l'intérieur de la Bolivie

et de la République Argentine: le Para-.

pity, dans le Chuquisaca, le Temblada,
dans la Pampa-Grande, le Tucubaca,
dans I'Ottuquis, le Santa-Rica et le Pal-
mas-Reaes sur la frontiére de Matto-
Grosso, la Corixa-Grande do Destaca-
mento, dont jai déja parlé, I'Andalgala,
qui commence prés des montagnes de
Tucuman, et se perd dans les lacs salés
de los Ponchos; le Dulce, le Primero,
le Segundo, le Pucara, le Rioja, le Men-
doza, le Batcles, ce dernier dans la pro-
vince argentine de Corrientes, etc.; tous
majestueux dans la saison des pluies, et
stagnants dans la saison opposée. Beau-
coup disparaissent au fort de la séche-
resse; quelques-uns sont permanents, et
connus improprement sous le nom de
rios, bien que ce ne soient en réalité que
des lacs trés étroits d’'une grande étendue.
Outre ceux du Matto-Grosso, le Brésil en
compte un grand nombre. Citons le Ja-
guaribe, I’Aracacy, le Choré, le Ribeirao
de Sangue, dans les Etats de Ceard et
de Piauhy; et le Turvo, dans I'Etat de
Goyaz.

On comprend la difficulté de construire
des routes durables dans unc semblable
région. Aussi bien des années se passe-
ront-clles sans doute avant que les
moyens de communication y soient sen-
siblement améliorés. Actuellement ce
qu'on appelle route n'est souvent pas
méme un sentier, mais une simple direc-
tion que tout le monde sait qu'il faut
suivre pour aller d'une localit¢é a une
autre.

_t Voir p. 3.— L'étymologie du mot corixa est
inconnue.

Quand la saison des voyages par terre
arrive, le sol, comme il est dit plus haut,
est uni comme une table et n'offre absolu-
ment aucun obstacle. Malheurcusement,
comme il est constitué ordinairement par
un mélange de silice et d’argile, auquel
s'ajoute souvent du calcaire, si la route a
été fréquentée avant qu'elle flt complete-
ment desséchée, il s’y forme des trous et
des fondriéres qui font le désespoir du
voyageur; et les empreintes laissées par
] le sabot des mules prennent plus tard la
| consistance de la picrre, ce quirend la
l marche aussi pénible qu’elle est aisée en
| d’autres circonstances.

Dans la saison des pluies, on suit les
mémes routes, avec la différence que le
transport se fait en pirogues. Clest ainsi
quon parcourt la méditerranée formée
par les inondations du Paraguay et de ses
affluents, et connue des anciens sous le
nom de lacs périodiques des Xarayeés.
Au plus fort des crues, les eaux s'élévent
a plusieurs métres au-dessus de leur
niveau ordinaire; on a vu le Paraguay
monter de onze métres a Corumba ; le rio
Cuyaba, de dix métres dans la ville de
méme nom; et le rio Guaporé, a égale
hauteur au fort Principe da Beira, obser-
vetion que l'auteur de cet ouvrage a eu
I'occasion de vérifier.

Les lacs de Xarayés s’étendent, d’aprés
des cartes, depuis le paralléle 160 16’ S.
jusqu’au-dessous du paralléle 210 S., entre
Julgado de San-Pedro d’El-Rey et le sud
de Fecho dos Morros. Ils couvrent de ce
cOté presque toute la vallée des rios San-
Lourenco et Taquary. De lautre coté, le
Paraguay grossi pénétre entre les contre-
forts de sa rive droite, a partir du rio
Jauru, s’enfonce dans les échancrures des
serras Insua, Pedras de Amolar, Dou-
rados, Xanés, Jacadigo, Albuquerque,
etc., par lesquelles, méme a I'époque des
| basses eaux, il communique avec les lacs,

e
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ou bahias, comme on les appelle, Uberaba,
les deux Guahybas, Mandioré, Caceres et
Negra; et, se confondant avec ces vastes
nappes d’eau, inonde une immense éten-
due de pays. L'inondation sétend ct
monte toujours, couvrant les foréts, iso-
lant les hauteurs; elle gagne les vallées
des rios Pilcomayo, Bermejo ct Salado,
rejoint le Parana, sorti lui aussi de son
lit, et fait disparaitre dans cet océan lelac
Ibera.

Sur certains points moins favorisés, les
inondations arrétent pourtant les com-
munications, parce que les eaux ne recou-
vrent pas le sol a une hauteur suffisante
pour que les pirogues y puissent navi-
guer, tout en rendant les voyages a cheval
impossibles. Tel est le cas de plusieurs
localités situées au S. de laville de Matto-
Grosso, ct dont les habitants se trouvent
quelquefois isolés du restc du mondc

pendant des mois entiers.

VII

Il parait certain qu'une partie du conti-
nent Sud-Américain s’est soulevée des
mers a4 une époque relativement récente.
Dans le Matto-Grosso, les traces de l'ac-
tion neptunienne abondent. Les flancs
dénudés des serras Taquara, Ricardo
Franco, Parccys, Tapirapuam, San-Jero-
nymo, Nabileque, Scllada, Azul, Ron-
cador, Dourados, Crystaes, etc.; les som-
mets et les pics épars de l'araxd, surtout
ceux du plateau de Guimardes, qui affec-
tent les formes les plus bizarres, montrent
clairement les effets du passage des caux.
Tous les voyageurs 'ont remarqué. «Pen-
dant des heures entiéres, dit Weddell, on
rencontre des pentes de rochers, dont les
strates ont été taillés en biseau parl'action
prolongée des courants, toujours dirigés
vers le méme point».

Voyage awtour diw Brésil.

Castelnau dit dans le méme ouvrage
(Expdédition aux parties centrales de
I'Amérique du Sudj, que la scrra de Ta-
quara nc parait autre chose que les co-
tés d'un grand plateau de grés dont les
flancs auraicnt été battus et rongés par
une mer couvrant autrefois le centre du
Brésil.

Notre distingué compatriote M. A.
d’Escragnolle Taunay, auteur de la Re-
traite de Laguna, a été frappé de ce méme
caractére, qu'il a observé dans la serra de
Cabelleira (Etat de Goyaz); ct, au Matto-
Grosso, dans la serra de Maracaju. Les
rochers de Lageadinho, ectle Portao de
Roma (Portail de Rome) le présentent, ce
dernier surtout, avec une netteté saisis-
sante. 1l est formé par deux massifs de
grés argileux, coupés 4 pic et que séparc
un étroit défilé parsemé de dalles natu-
relles, disparaissant ¢a et la sous la vé-
gétation: passage pratiqué par les caux
dans des roches métamorphiques faisant
partic d'un systéme de tertres, sur les
flancs duquel plusieurs stries paralleles
marquent les différents niveaux «du lac
géologique qui occupait autrelois ce
bassin ! ».

11 semble qu'on doive aussi attribuer a
l'action corrosive de l'eau, et considérer
comme d'anciens sumidouros*, diverses
grottes ou galeries, comme celle d'Anta,
dans I'Etat de Matto-Grosso, de quarante
métres de long ; et la volite naturelle par
ol passe laroute du village de Santa-
Rita au port du rio Vermelho. Quelques
voyageurs l'ont comparée a la fameuse
grotte de Pausilippe. Du torrent qui I'a
creusée, il reste encore comme vestige

1\ Scenas de viagem. M. le vicomte Alfredo
d'Lscragnolle Taunay, descendant d'unc vieille
famille de la noblessc frangaise, établie au Brésil
depuis le régne de Don Joao VI, est connu dans
le monde littéraire et politique par de nom-
breux ct importants travaux.

2 Voir p. g, 1¢re colonne.
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un ruisscau, qui murmure le long du
chemin.

Un autre indice d'une mer disparue est
I'existence de nombreux lacs plus ou
moins salés, de cours d’eau saumatres et
de prairies ou pampas ot le sel, mélé au
sulfate de magnésie et au carbonate de
soude, apparait au ras du sol. On en ren-
contre non sculement dans la plaine, mais
encore sur les plateaux, dans les terrains
sccs comme au bord des plus grandes
riviéres. Le sel qui les couvre doit, selon
toute apparence, provenir d'énormes dé-
pots souterrains, ol il est dissous par les
pluies, a I'époque des crues, ct entrainé
en cet état jusqu'a ce que l'évaporation le
dépose a la surface du terrain, aussi sa-
turé de cette substance que les déserts de
I'Alrique, avec cette différence que le sable
stérile y est remplacé par une luxuriante
verdure.

Au Matto-Grosso, les barreiros, on y
appelle ainsi ces terrains salés, sont trés
communs. lls sont fort recherchés par les
animaux sauvages, fait bien connu des
chasseurs de tapirs, quis e mettent a Patfit
sar leurs bords. On en trouve autant sur
le plateau que dans la plaine sujette aux
inondations. Ils abondent depuis Re-
gistro de Jaurd jusqu’aux sources du rio
Paragahu, si non plus loin, ct se conti-
nent, vers le S., jusqu’aux campos inondés
d’Uberaba.

Les barreiros ou salinas (salines),
comme on dit aussi, les plus remarqua-
bles sont ccux de Casalvaco, das Mercés,
d’Almeida ct de Jaurd, tous groupés
dans une zone étroite: le premier, par
159 49’ 37" Lat. S. et 620 25’ 47" Long. O.
du méridien de Paris; le deuxiéme, par
160 12’ Lat. S. et 6200’ 27” Long. O.; la
troisieme, par 160 23" Lat. S. et 580 20’
Long. O.; ctle dernier, par 160 S 9 0
S., a 45 kilométres de Registro de Jaurd.
On peut encore citer ceux de Vargem

Formosa, a go kilométres au S.0. de
Cuyaba, de Cocaes ct de Noronha, entre
cette derniére ville et le rio Paraguay,
qui étaient exploités avec profit au siécle
dernier.

Les grottes calcaires des environs de
San-Luiz-de-Caceres, ol les indiens bo-
roros avaient leur nécropole, a en juger
par le grand nombre de camucys! qu'on
y a déterrés, sont si riches en sel qu’elles
fournissaient, il y a un demi-siécle, une
partie sensible de la consommation du
Paraguay.

Au sommet du plateau, a un millier de
meétres d’altitude, il existe sur les bords
du rio Xacuruhina des salines si abon-
dantes que Ricardo Franco assure qu'elles
pouvaient sufhire a la consommation de
tout le Matto-Grosso. Les sources du Pa-
raguay, dit Southey dans son Histoire
du Brésil, sont dcres et salées, bien qu’ex-
trémement limpides, et recouvrent leurs
bords d’une croiite épaisse, qui donne
aux racines des arbres l'apparence de
pierres. Il en est de méme de la région
entre les rios Taquary ct Apa, ou les eaux
de la plupart des ruisseaux sont sauma-
tres. Ony trouve méme le chlorure de
sodium dans quelques représentants du
régne végétal, entre autres le palmier ca-
randd (copernicia cerifera), circonstance
dont les indiens savent tirer parti.

Il est donc plus que probable que
I'énorme bassin compris entre les Andes
et le platecau de Matto-Grosso est une
vallée de dénudation, formée par les eaux
d'une ancienne méditerranée, qui, s’ou-
vrant un passage vers le N. et vers le S.,
se sont écoulées en creusant, selon les
pentes du terrain, les lits qu'ont occupés
plus tard les riviéres actuelles. Les cal-
caires, les concrétions silico-argileuses,
si nombreuses dans ces régions, et qui

l t Urnes funéraires,
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semblent contemporaines de la période |

triasique; les cailloux roulés, témoins
de glaciers, selon Agassiz; 'existence de
foraminiféres et autres fossiles mariti-
mes : tout confirme cette supposition.
Mais comment s'est opérée cette révolu-
tion géologique ? A-t-clle quclque rapport
avec la disparition de cette Atlantide
dont parle Platon ? Ce sont des questions
qu'il faut se contenter de poser actuclle-
ment, jusqu'a ce que la géologie et la pa-
léontologie, sciences encore cn enfance,
malgré leurs immenses progres, arrivent
a lire toutes les pages du livre dec la
terre.

Plusieurs des roches du Matto-Grosso,
surtout les lages* des rapides du Mamoreé
et du Madeira, présentent de beaux ct
parfaits spécimens de trachytes, révélant
leur origine ignée par leurs rebords on-
dulés, leur apparence vitreuse ct la super-
position de leurs couches nettement ac-
centuées, comme celles d'une substance
en fusion qui se serait solidifiée en vastes
nappes successives.

A coté de dykes d'elvan et de diorite,
on voit dans la région: des roches strati-
fiées d'origine neptunicnne, qui doivent
renfermer des fossiles marins ; des roches
métamorphiques et des blocs crratiques,
témoins laissés par les phénoménes géo-
logiques ; des roches de sédiment, dont
quelques-unes de formation récente, com-
posées d'un mélange de cailloux roulés,
de foraminiféres et de détritus végétaux;
des bancs de calcaire dolomitique, de
gneiss et d'autres roches, laissant entre-
voir les formations trachytiques, et enfin,
au milieu de ce magma cahotique, des
terrains métamorphiques d'une nature
qui me parait doutcuse, ct le produit
d’évolutions diftérentes.

I Rocliers unis et lisses comme des dalles, la-
ges, d’oli ils tirent leur nom,

J'ai rapporté de curieux échantillons
des terrains dont je viens de parler plus
haut, otiles interstices des roches d'origine
plutonienne sont remplis par un sédiment
qui dénonce l'action des forces neptu-
nicnnes.

Si la caspienne américaine existait en-
core, ce serait un puissant ¢lément de
civilisation pour les contrées lontaines
qu'elle baignerait. Mais, plus favorisées
que le vieux monde, clles ont vu la mer
intéricure faire place a cette incomparable
réscau de fleuves et de riviéres, de ces
chemins qui marchent, et qui, en réalité,
constituent” presque leurs scules routes
jusqu’au temps actuel.

Il leur est resté le Tapajoz et le Xingu,
au N.; I'Araguaya et le Tocantins,al'E.;
le Guaporé, le Mamoré et le Madeira, a
1'O. ; affluents du fleuve-roi; et au S., le
Parana ct le Paraguay, qui vont former
I'estuaire de la Plata. Et ces grandes arte-
res se divisent et se subdivisent em mille
cours d'cau, les uns parcourus depuis
longtemps, les autres qui n'attendent que
I'esprit d'initiative pour s'ouvrir a la na-
vigation.

CHAPITRE 1I

Hydrographie. Cours d’cau qui descendent des
serras de Parecys, de Tapirapuam, Azul et des
Divisdes. Le Tapajoz. Le San-Manoel. L.e
Xingu. L’Araguaya. Le Parana. Le Paraguay.
Les rios Guaporé, Mamoré et Madeira.

Si les riviéres sont des chemins qui
marchent, comme lI'a dit Pascal, aucun
pays du monde, & I'exception de I'Ama-
zonie, n’a, malgré le manque de routes
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proprement dites, autant de chemins que
le Matto-Grosso. Je vais essayer de dé-
crire son admirable réscau fluvial, en rap-
pelant les travaux des intrépides Paulistes
qui 'ont exploré les premicrs.
L'extrémité Nord de la serra de Parecys
envoie au rio Madeira le Jacy-parana, le
Mutum-parana ctle Ribeirdo de San-Jos¢;
au rio Mamoré, le Pacas-novos, ou mieux
Pacahas-novos, ainsi appelé du nom de
la tribu indienne qui habitait ses rives et
les habite peut-étre encore; au rio Gua-
poré, les trois Cautarios, le San-Domin-
gos et le San-Manoel; rivicres dont les
sources sont la plupart trés voisines les
unes des autres. Plus loin descendent le
Candeias, le Camaighuhina et autres tri-
butaires du Jamary, affluent du Madeira,
séparés par un contrefort des rios San-
Simido, le Mequenes, le Caturiry etle Co-
rumbiara !, affluents du Guaporé. Ce der-
nier recoit ensuite, venant de la méme
chaine, le Turvo ou Paredao, anciennc-
ment Pidlho, le Cabixy ou Rio Branco,
dont les sources sont voisines de celles
du Camararé, affluent du rio Juruhena;
le Coariteré ou Burity, le Galera, voisin
du Juhina, origine du rio Juruhcna, quc
I'on connait aussi sous ce nom; le Sararé,
dont les sources, formées par les rios da
Bulha et Lages, naissent a proximité de
czlles du Juruhenaj et le Gabriel Antunes.
Enfin, au Alto da Serra, prennent nais-
sance les quatre sources du Guaporé: les
rios Meneques, Lagoinha ou Ema, Se-

1 Le véritable nom indien est Corumbiard ou
peut-étre Caraibiard, avec 'accent sur la voyelle
finale. Ces altérations de ’accent tonique sont
fréquentes; on devrait dire: Arinds, Apd, Xar-
ruds, Manahds, etc, et non, comme nous pro-
non¢ons aujourd’hui, en reportant I’accent sur
la pénultiecme: Arinos, Apa, etc.

Cela tient a ce que le portugais préfere la fi-
nale breéve, et le guarany, au contraire, la pré-
fere longue. C’est ainsi que la premicre langue
a fait de acuti ou aguti (agouti), cotia; et quec la
dcuxieme a transformé¢ les mots espagnals et
portugais ovéja, brebis, ¢t sapato, soulicr, en
ovecha et sapatu.
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pultura ct Olho d’Agua, voisins des sour-
ces du Juruhena; le Piquihy et d’autres
tributaires du Jaurtd; le rio Quatro-Casas
et plusieurs autres affluents supérieurs du
Juruhena.

Des flancs de la serra de Tapirapuam
coulent, au Nord, le Sabarauhina ct le
Turds, tributaires du Juruhena; le Sumi-
douro, le Parecys et le Preto, qui vont
grossir I'Arinos; et au Sud, le Cabagal, lc
Juba et le Gerivatuba, sources du Cipo-
tuba; les rios Quilombo ou Negro, et le
rio Amolar, qui constitue la source la plus
septentrionale du Paraguay (14° 10’ Lat.
S.); le Diamantino, le Rio-do-Ouro, le
Brumado et le Sant’Anna, qui nait prés
du Sumidouro; tous bras supérieurs du
Paraguay; et cnfin, le Cocaes et le La-
garto, sources occidentales du Cuyaba.
Plus 4 I'Est, au commencement dec la
Serra Azul, se précipitent le rio Esti-
vado, source principale de I'Arinos, et le
Tombador, bras supéricur du Cuyaba, qui
s'élancent de la montagne de méme nom,
a laquelle Bossi (Viage pintoresca en los
rios Parand, Paraguay, ctc.) donne une
altitude de prés de sept cents métres ; a
peine un intervalle d'unc centaine de
métres sépare les sources de ces deux
torrents. Plus loin, une créte de la méme
montagne sépare les sources du Cuyaba
de celles du Paranatinga; et la serra de
San-Lourenco sépare le rio Tiquinito,
un des bras supérieurs de cette dernicre
rivicre, de celles du Manso, tributaire,
s'il n'en est le bras le plus important, du
Rio das Mortes, grand affluent de I'Ara-
guaya; et les autres sources de ce puis-
sant cours d’eau, de celles du Taquary,
affluent supérieur du Paraguay, qui prend
naissance vers le rgo Lat. S.

Au Nord-Est, quantité de cours d’eau,
trés rapprochés les uns des autres, vont
porter leur tribut au Tocantins et au Pa-
rana, sous le 169 paralléle S.; et a 'Est, a
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I'extrémité de la ligne de faite, les tribu-
taires du rio San-Francisco vont prendre
la direction du Nord, tandis que ceux du
Parana infléchissent vers 'Orient. Ainsi,
partant presque d'un méme point, les
eaux du Matto-Grosso vont se déverser
dans T'Atlantique par le San-Francisco,
qui sépare les Etats d’Alagdas et de Ser-
gipe, partageant en deux parties sensible-
ment égales le littoral du Brésil: dans
I'estuaire du rio de la Plata, par le Parana
ct le Paraguay; et sous I'équateur par le
Tocantins, qui se confond avec le gigan-
tesque Amazone, dont deux bras, le Ta-
pijurd et le Breves, viennent le rejoin-
giCY

Presque tous les rios qui coulent sur
'araxa sont parsemés de rapides; la plu-
part, cependant, sont navigables sur de
grandes étendues, soit dans leurs cours
moyen, soit, plus généralement, dans leur
cours inférieur.

Le Tapajoz offre trois cent trente kilo-
meétres de franche navigation; le Xingu,
cent soixante-cing, depuis Piranhacoara
jusqu'a son embouchure; l'Araguaya,
mille quarante; le Haut-Tocantins, en-
viron mille deux cents, sur lesquels deux
sections complétement libres; l'unc de
cent soixante-dix kilométres, entre la ville
de Bba-Vista, dans I'Etat de Goyaz ct
celle de Carolina, dans I'Etat de Mara-
nhao, et l'autre, longue de cent trente
kilométres, depuis la ville d'Imperatriz.
dans le méme Etat, jusqu'a son con-
fluent;et le Bas-Tocantins, deux centqua-
tre-vingts. Le rio das Mortes cst navigable
sur prés de huit cents kilométres; les rios
Tapirapé, Crystallino, Crixa, Vermelho,
Arinos, Juruhena, Xacuruhina et Parana-
tinga, sur unc centaine de kilométres
chacun, sans compter une multitude
d’affluents et de sous-affluents desgrandes
riviéres, qui présentent tous des parties
navigables.

Le Parana, entre les chutes de Urubu-
ponga et de Sete-Quedas, est franc sur
une extension de six cent soixante kilo-
métres, et ses innombrables tributaires,
soit du Matto-Grosso, soit des Etats
voisins, offrent un vaste réseau de voies
navigables: d’entre cux, le Rio-Grande
seul, compte mille trois cents kilomctres
aisément praticables; le Sapucahy, deux
cent quarante, et le Cabo-Verde, cent
quatre-vingts.

Dans la région basse, qui s'étend a
1'0.S.0. du Mectto-Grosso, et forme les
bassins du Paraguay ct du Guaporé, on
peut dire que la navigabilité est ininter-
rompue.

On remonte la vallée du Paraguay en
vapeur jusqu'a Herculanea, Cuyabd, Dia-
mantina et Registro de Jauru; et en piro-
gues, jusqu’a la source du San-Lourenco,
et, par le Piquiry,jusqu’au port de Cama-
puam, 4 Nioac et aux sources du Cuyaba.
Le cours du fleuve est d'environ deux
mille cinq cents kilométres ; mais on peut
évaluer a vingt fois plus I'étendue navi-
gable de son réseau.

Le Guaporé et le Mamoré sont francs
a la navigation sur'une extension de mille
sept cents kilométres, auxquels il faut
ajouter cinq mille cing cents kilométres
pour leurs affluents;ct le Madeira, au-
dessous de sa région de rapides, longue
de prés de quatre cents kilométres, de-
vient, comme le Paraguay a, partir de
Guahyba, navigable pour les navires du
plus fort tonnage sur tout le reste de son
parcours, mille deux cents kilométres,
jusqua son confluent avec I'Amazone.
Parmi ses aflluents, 'Aripuana est navi-
gable sur plus de deux cents kilométres,
et les rios Gyparana et Manicoré, sur
cent vingt kilométres.

Je ne crois par exagéré d’évaluer de dix
a douze mille myriamétres le réseau fluvial
du Matto-Grosso, en Yy rattachant le re-
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seau amazonien, lequel comprend envi-
ron cinquante a soixante mille kilométres.

I1

LE TAPAJOZ— Le mot Tapajoz est
une corruption du guarani Tupayii-pa-
rand. On l'a aussi appelé anciennement
Parand-pixuna; ces deux termes ont la
méme signification et veulent dirc Riviére
noire, dénomination que donnent les
indiens aux riviéres dont les caux ne sont
pas jaunatres, mais paraissent noires, en
raison de leur grande profondeur, quoi-
que souvent fort limpides. C'est un des
plus grands fleuves de I'Amérique. Il cst
formé par la réunion de deux grands
affluents, les rios Arinos et Juruhena,
ayantchacun prés de sept cents cinquante
kilométres de long, au-dessous desquels
il compte mille quatre cents kilométres
de cours. Sa source la plus éloignée est
constituce par le rio Estivado, tributaire
de I'Arinos, qui nait au morne de Burity-
sinho, dans la serra Azul, prés des sources
du Paranatinga, qui coule vers le Nord,
du rio Tombador, bras supérieur du
Cuyaba, qui prend la direction du Sud-
Est, et du Diamantino, qui s’enfuit vers le
Paraguay dans la direction du Sud-Ouest.

Ainsi de ce neeud de l'araxa, a I'extré-
mit¢ S. de la serra-Azul, partent quatre
rivieres dans des directions opposées.

D'aprés Ricardo Franco, les sources
du rio Estivado ne sont qu'a Go kilométres
a I'E. de laville de Cuyaba, ainsi que
celles de l'autre brassupérieur de I'Arinos,
appele Rio-Negro, et quelquefois impro-
prement Rio-Preto, car ce dernier nom
doit étre reservé & la source du Paraguay.
Le rio Cuyaba nait sur un plateau inter-

meédiaire.
Le Rio-Negro coule dans une direction
opposée au rio Estivado, et dix kilométres
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a peine, selon le méme auteur, le sépa-
rent de la source du rio Diamantino,
bras le plus scptentrional du Paraguay.
Il1 coule vers le N. pendant deux cents
kilomeétres, sur un lit parsemé de rochers,
mais n‘ayant qu'un seul rapide, et recoit
au milieu de son cours, a droite, le rio
Sant'‘Anna, sur les bords duquel le sar-
gento-mor, de ordenancas Antonio Fer-
nandes de Abreu, découvrit en 17?4 les
mines d'or de méme nom, dont I'exploi-
tation fut bientdt défenduc par le gouver-
nement portugais, parce qu'elles conte-
naient des diamants .

Sur la rive occidentale de I'Arinos,
entre les rios San-José et Sumidouro, les
fils du mestre de camp Antonio de Al-
meida Falcdo, habitant du village San-
Francisco Xavier, découvrirent en 1749
d’autres mines, celles de Santa-Isabel.
Une multitude d’aventuriers envahirent
aussitdt la localité, et y construisirent un
village. Mais celui-ci fut presque entiére-
ment détruit par les déprédations des in-
diens de la tribu voisine des Apiacas, et
les privations, les maladies, cortége insé-
parable de la fiévre de l'or, eurent bientdt
accéléré sa ruine. La nouvelle de la dé-
couverte des mines fabuleusement riches
de Alto-Paraguay-de-Diamantino acheva
de le dépeupler. Le reste de ses habitants
émigrérent vers les nouvelles mines,
comme ils avaient abandonné Sant’Anna
pour Santa-Isabel. Seul, le nom d’Arraial
Velho (lc vieux village) rappelait, encore,
il y a quelques années, l'existence des
mines de Santa-Isabel.

['Arinos a pour affluents principaux:
a droite, le Rio-Negro, le San-José, le
Sumidouro, le San-Cosme-e-Damiao, le
San-Wenceslau ou Tapanhuna, le San-
Miguel et le San-Francisco:; a gauche, le

1le gouvernement portugais se réservait Je
monopole des mines de diamant,

!
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Parecys, le Sararé et le rio Alegre. Tous
ont a leur confluent une largeur supé-
rieure a vingt métres. Le rio Sumidouro
mérite quelques mots de description ]l
disparait cinq fois sous terre dans son
parcours, s'engouffrant dans des tunnels,
que ses eaux ont creusés dans le sous-
sol calcaire des environs de la forét dite
Matto-Grosso (grandeforét), qui a donné
son nom a l'ancienne province, et s’étend
depuis le nord de Goyaz jusqu’aux sour-
ces du Guaporé, sur unc largeur variant
entre soixante a quatre-vingts kilométres.
On en doit la découverte a Joao de Souza
Azevedo, aquiildoit e nom qu'il porte, en
1746. La narration qu'’il a Jaissée dec son
expédition est fort intéressante et montre
quelle somme d'intrépidité déployaient
les premiers explorateurs.

Les autres affluents ont été reconnus
en 1812 par Castro et Thomé da Franca,
et conservent également les noms que
ceux-ci leur ont donnés.

L'Arinos a un cours de plus de 750
kilométres; aucun de ses rapides n'est
infranchissable. Comme toutes les gran-
des riviéres qui coulent sur cette vaste
région du platcau de Matto-Grosso, sa
section torrentielle est d’environ quatre
cent cinquante kilomeétres, ce qui décéle
I'existence d'un massif de roches de puis-
sance dégale, formant le sous-sol des ter-
rains d’alluvions du plateau.

L’autre grand bras du Tapajoz est le
Juruhena; il nait sous le paralléle 140 42’
30” Lat. S., au plateau de Parecys, prés
des sources du Guaporé, situées a douze
kilométres plus & I'Ilst, et de celles du
Sararé, qui s’en trouvent éloignées seule-
ment de six kilométres vers I'Ouest; et
a cent vingt kilométres, approximative-
ment, de la ville de Matto-Grosso.

A quelques pas de sa source, il pré-
| sente d¢ja une profondeur de quatre me-
tres, mais n'est gucre plus large qu'un
foss¢. Une quinzaine de kilométres plus
loin, au-dessous de son premier et plus
important rapide, il atteint trente meétres
de largeur, en conservant une grande
profondeur, et roule avec impétuosité

- dans un lit fortement incliné.

Son cours est un peu plus long que
celui de I'Arinos, mais le volume de ses
eaux estmoins considérable. Quoiqu'il soit
parsemé d'itaipabas, ou micux itapavas
(on désigne sous ce nom indien des récifs
a fleur d'eau qui s’étendent transversale-
ment au cours des riviéres), l'auteur de la
Descripcao chorographica da capitania
de Matto-Grosso le dit navigable jusqu’a
douze kilomeétres au-dessous de son pre-
mier rapide, et lui donne une étendue
de six a sept cents kilométres.

Ses tributaires supérieurs les mieux
connus sont : 1°. Le Sucury ou Sucurihu,
dont les sources sont aussi voisines des
sicnnes que celles du Sararé, et qui est
navigable presque a sa naissance, offrant,
au bout de deux kilométres de cours, un
lit de quatre métres de large sur trois de
profondeur; 2.c L’Ema, qui lui vient du
N. E., et prend naissance a quelques kilo-
mctres a 'Est des sources du rio Galera,
qu'il faut peut-étre identifier avec celles
du rio Quatro-Casas de la Mappa (Carte!
| geagraphica do rio Guaporé, dressée
en 1792 par les ingénieurs Ricardo Franco
et Joaquim José Ferrcira.

Il a pour principaux affluents; a droite:
1°. Le Turvo ou Paranahyma, qui recoit
le Paranamatanga, et vient d'un contre-
fort septentrional de la serra de Parecys;
20. le Xacuruhina, qui se jette dans le
Juruhena, un peu au-dessus de sa jon-
ction avec I'Arinos. Ce dernier affluent
prend naissance a la serra de Parccys, a
soixante kilométres environ au Nord des
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sources du Jaura, et coule toujours dans
la direction du Nord. On rencontre sur
sa rive gauche des terrains fortement
salpétrcs, et- des salines qui, selon l'opi-
nion de I icardo Franco, comme je lia
dit plus haut, pourraient suffire a 'appro-
visionnement de tout le Matto-Grosso.

A gauche : 1°. Le Juhina, aux sources
voisines de celles du Cipotuba, dont il
n'est séparé que par six kilométres. Quel-
ques géographes le regardent comme le
bras principal duJuruhena, et lui donnent
ce nom. 20. Le Camararé, grosei & droite
parlesrios Branco et Paranan, voisins des
rios Corumbidra, Cabixy et Galera, af-
fluents du Guaporé, et du Jamary, affluent
du Madeira, qui coule dans la direction
Nord-Est. [Is prennent tous leurs sources
au plateau de Parecys, vers le point oQ
cette chaine détache une ramification
septentrionale, sous le nom de Serra do
Norte. Clest dans ces parages qu’exis-
taient les fameuses mines de Urucuma-
cuam, découvertes en 1757, et perdues
plus tard, ainsi que celles de Martyrios.
Le capitaine-général Luiz de Albuquer-
que cnvoya, en 1776 ct en 1779, deux
expéditions pour retrouver leur emplace-
ment, mais inutilement. On sait seule-
ment que les P. P. Jesuites du Madeira
avaient I'habitude de remonter périodi-
quement le rio Jamary, jusqu’a deux
grands rapides de son cours supérieur,
d'oti, rapporte la tradition, ils extrayaient
de grandes quantités d’or. 30, Le Juhina-
mirim (petit Juhina), qui se jette dans le
Juruhena, cinquante kilométres plus bas
que le précédent.

Clest environ par 100 24’ 30” Lat. S., et
60°26' 5" Long. O. du méridien de Paris,
que le Juruhena et I'Arinos opérent leur
jonction et prennent le nom de Tapajoz.
A ce point, le fleuve a une largeur de
1.700 metres. 11 compte ensuite mille trois
cents kilométres de cours, dont trois cent

trente navigables, jusqu’a son confluent
avec I'’Amazone, par 20 25 Lat. S.; et 60°
25’ 6" Long. O. du méridien de Paris.

Dans sa description du Tapajoz, Ri-
cardo Franco cite comme une particula-
rité remarquable I'existence de cinq pics
isolés qui se dressent au milieu du fleuve,
sur une partie de son parcours évaluée a
cinq cent soixante kilométres. Le premier
se trouve au confluent du rio Tres-Barras,
et le dernier, au rapide de Tracoa.

A partir de la réunion de ses deux
grands bras, lec Tapajoz recoit: 4 droite,
d’aprés Miguel Jodo de Castro, les rios
Tres-Irmaos, Sant'Anna, San-Joaquim
et San-Jodo, les premicrs larges de vingt
métres, ct le dernier, de prés de soixante-
dix métres; le San-Thomé, d'égalelargeur,
le rio das Almas, le San-Manoel, large de
cing cents métres, dont je parlerai plus
loin, lesrios Bons-Signaes, Pitungy, Cre-
pory, Jaguahy ct Tapacora ; et, & gauche,
le San-Martinho et le Tracoa.

Sa chute la plus remarquable est le
Salto Augusto, de 10 métres de hauteur,
situéec dans un contrefort de la serra
d’Apiacas, vers 8.0 53’ ;5" Lat. S. et
60° 38 20" Long. O de Paris. Elle a été
ainsi appelée en I'honneur du capitaine-
géncral Jodo Carlos Augusto de Oyenhau-
sen Gravensburg qui, désirant faciliter la
navigation sur ce point, y établit, ¢n 1800,
un détachement et un village d'indiens
Apiacas. Deux autres rapides, situés entre
cette chute et 'Arinos, ccux de San-Jodo
et de San-Carlos, lui doivent aussi leur
nom. Maggessi, le dernier gouverneur de
Matto-Grosso, fit renforcer le poste de
Salto Augusto en 1815, et il a été depuis
plusicurs fois renouvelé. Les incursions
des indiens sauvages le firent abandonner
en 1845. Il a été rétabli plus tard, ct l'ony
conscrvait,en 1878, un petit détachement.

On dit que cest Azevedo qui a le pre-
mier navigué le Tapajoz et, en arrivant a
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Belém, il fut fort fété par le gouverneur
Francisco Pedro de Alencar Gurjdo. Selon
lc P. Manoel da Motta, pourtant, cinq ans
avant'expédition d’Azevedo, Leonardo de
Oliveira, naturel de I'ile de Madeira, I'avait
descendu et était arrivé en 1742 au village
de San-José¢ dos Matapus, a I'embouchure
de ce grand affluent de I'Amazonc.

La navigation du Tapajoz est presque
nulle au-dessus des rapides. Quoique,
d’'aprés Baena, Antonio Villela do Amaral
ait parcouru cette section dés 1753, recueil-
lant dans son ecxploration une asscz
grande quantité de quina, Jodo Viegas
passc pour étre le premier qui ait remonté
le cours supéricur du fleuve a la fin du
siécle passé.

En 1804, le capitaine-général Manoel
Carlos de Abreu e Menezes, ct plus tard
son successeur Qyenhausen, s'occupérent
de le faire explorer dans l'intérét des com-
munications commerciales, mais le succés
ne répondit pas a leur attente. Outre les
obstacles naturels, les explorateurs eurent
encore a affronter les attaques des in-
diens; en moins de quatrc ans, quatre
cents hommes périrent dans ces parages,
par naufrage, ou victimes du manque de
vivres, ou des fléches des sauvages.

La premiére expédition fut commandée
par le forriel (fourrier) Manoel Gomes
dos Santos, qui, parti de Cuyaba le
5 Juillet, arriva & Santarém lc 13 sep-
tembre suivant. Il s’exprime ainsi dans
son rapport, daté du 8 octobre: « Les
rapides ct les chutes ‘offrent de grands
dangers, et il est trés difficile en beau-
coup d’endroits de transporter les piro-
gues par terre, a cause des rochers qui
obstruent les rives. A mon avis, cette
route ne remplit aucunement les inten-
tions de Votre Excellence. »

Le 14 septembre 1812, il partit du port
de Rio Preto, a une trentaine de kilomeé-
tres de distance du village de Diamantino,

Voyage autour du Brésil.

unc autre expédition sous les ordres de
Miguel Jodao de Castro, et ayant pour
pilote Antonio Thomé da Franca. Elle
entra le 27 novembre a4 Santarém, d’ou
clle revint avec un chargement de mar-
chandises. Elle mit soixante-dix jours, a
son retour, pour aller d'ITtaituba, dernier
village du Para, au Salto Augusto; et qua-
ranté jours, de ce dernier point jusqu’au
portde Rio Preto. Le voyage d’aller n'avait
demandé, en tout, que soixante-quinzc
jours. Antonio Thomé¢, dans son routier,
estime ainsi les distances parcourues :

licues  kil.
Du port de Rio Negro a I'Arinos...... L858
De ce dernier point au confluent du

Sumidouro.... 505000000041 029, TETE
D@ a5 PR & 8560 0 0 & Gh ARG ! = ke W01

100 660

Il y a dans ce parcours six petits rapi-
des et quelques récifs et bas-fonds.

lieues  kil.
Du confluent du Juruhena au Salto
Augusto (7 rapides)..... Bk ¢ Jomd 6 50T 264
Du Salto-Augusto au rapide San-
Simao ou Gibraltar (11 rapides).. 15 99

De 12 au confluent du rio San-Ma-
noel ou Tres-Barras (1 rapide)... 20 132
De 14 2 ltaituba (9 rapides)......... 95 627

Total (34 rapides)....... L NNS 270 =1 82
Deltaitnbatal Santaie ey i e RO 42
De Santarém a Belém (par I'Ama-

ZONEYs mur - LB L St ke e e D SRRSO 8 ()

500 3.300

Depuis lors, on compte unc vingtainc
d’explorations du haut Tapajoz, dont
quelques-unes faites par ordre du gou-
vernement brésilien, qui a réussi a faire
transporter par cette voie des picces d’ar-
tillerie des calibres 6 et 9. Pour la faci-
liter, on a essayé quatre varadouros*':
le premicr a été ouvert par Azcvedo, et
fut bientdt abandonné cn raison de son

' On appelle ainsi les chemins pratiqués sur
les bords d’une riviere ou entre deux cours d’eau
voisins, pour transporter les cmbarcations par
terre, lorsqu’on se trouve en présence de rapi-
des infranchissables,

4




=T

24

VOYAGE AUTOUR DU BRESIIL.

extension de vingt kilométres et surtout
du passage trés difficile du Sumidouro,
qu'il traversait ; le deuxiéme a été percé
en 1814 par le capitaine Bento Pires de
Miranda, depuis le Rio Negro jusqu’a
celui de Nobres, unc des sources du
Cuyaba, et mesure plus de quarante-
cinq kilométres ; il y fit passer des iga-
rités ' venus du Para; le troisiéme a
¢té pratiqué en 1820 par le licutenant de
milice Antonio Pcixoto de Azevedo, qui
I'année précédente avait parcouru le Pa-
ranatinga jusqu'a l'embouchure du rio
San-Manoecl. C'est lui qui transporta par
I'Arinos et le Rio-Preto les quatre piéces
d'artillerie dont il est parlé plus haut, les
faisant ensuite passer par terre au rio
Sant’Anna, et de ce dernier au rio Para-
guay, jusqu'a Santa-Maria. Le quatriéme
date de 1846 ct est dfi 4 José Alves Ri-
beiro : il part d'un port de I'Arinos situé
au-dessus du Rio-Preto ct aboutit & I'en-
droit appelé Baixio, entre le Salto Au-
gusto et I'embouchure du rio Manso,
deux cent cinquante kilométres plus haut
que la ville de Cuyaba.

Il faut ajouter que le Tapajoz a été
exploré en 1824 par le conseciller russe
Langsdorff, chargé d'une mission scien-
tifique par son gouvernement; et, en 1871,
par les ingénieurs Antonio Manoel Gon-
¢alves Tocantins et Julio Honorato Cor-
reia de Miranda, envoyés par le président
du Para dans le but, toujours poursuivi,
d'¢tablir des communications avec le
Matto-Grosso; mais leur expédition ne
fut pas couronnée de succes.

I

Le rio San-Manoel, de Tres-Barras ou
Paranatinga, qui forme, dans presque

! Petites embarcatjons indiennes,

tout son parcours, la limite cntre le
Matto-Grosso et le Para, prend naissance
a la serra de Bacauhirys, ramification de
la Serra Azul, et prenant la direction du
Nord-Nord-QOuest, se jette dans le Tapajoz
aprés un cours de mille a mille deux cents
kilométres, au pied de la Serra Morena,
prés du Salto Augusto, par 70 21 Lat. S.
et 6° o' 50" Long. O. du méridien de
Paris. Il a été découvert, dit-on, par Aze-
vedo, le 31 décembre 1746; et cet explo-
rateur l'inscrivit dans son routicr sous le
nom de Bacauhirys ou Tres-Barras. Mais
il parait certain qu'il avait déja été re-
connu,au commencement du dix-huitiéme
siécle, par des aventuriers 4 la recherche
de l'or. Ses rives passent, en effet, pour
étre auriféres ; ct C’est prés de ses sour-
ces que 'Anhanguéra?! placaitles mines de
Martyrios, que I'on a si longtemps reche-
rchées et qui sont encore introuvables.

A douze kilométres au-dessous de son
embouchure, Azevedo trouva de l'or dans
au ruisseau auquel il donna, pour ce
motif, le nom de rio do Ouro.

Son affluent le plus considérable, qu'il
faut peut-étre regarder comme le bras
principal, est le Paranatinga, Rio-Branco
ou Paraopéba, que I'on a cru longtemps
un tributaire du Xingu. Ses sources,
situées 4 la Serra Azul et 4 la serra Ron-
cador, sont voisines de celles de I'Arinos
et des rios Manso et Cuyaba. Il parait
avoir ¢té reconnu au dix-septiéme siécle
par des aventuriers a la recherche de l'or,
car unc relation de 1709 raconte que
I'Anhanguéra et son compagnon Antonio
Pires de Campos, dans I'expédition qui

! Surnom du fameux aventurier Bartholomeu
Bueno. Cemot tupy est formé de Anhanga, mau-
vais génic, et de la particule wéra, qui indique
un €tat passé dont il reste encore des traces. Sa
traduction est donc: Incarnation du démon. En
fait, il n'est pas d’atrocité dont les chercheurs
d'or ne se rendissent coupables pour satisfaire
leur avidité, et Bartholomeu Bueno était le plus
terrible d’entre cux. :
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aboutit a la découverte supposée des | supérieur et ses sources jusqu'a l'expédi-

mines de Martyrios, rencontrérent une
riviere aux caux couleur de lait, pleine
de dauphins ct de tortues, et appelée par
les indicns Paranatinga (fleuve blanc). Il
recoit quelques gros tributaires : les rios
da Jangada (du radcau) et dos Bois (des
beeufs), par sa rive droite ; ct, par sa rive
gauche, les rios Trubario, dos Paus, Ba-
rubo, Trahiras et Bacauhirys.

En 1771, le capitaine-général Luiz Pinto
en fit faire une premicre cxploration.
Magessi le it descendre en 181g par lc
lieutenant de milice Antonio Peixoto de
Azevedo, qui, parti de Cuyaba le 26 Juil-
let, arriva aprés soixante dix-sept jours
d’'un voyage rendu trés pénible par les
rapides et par l'hostilité des indiens,
au confluent du San-Manoel, et re-
monta cnsuite le Juruhena. IEn I'honneur
de ce capitaine général, il donna un de
ses prénoms au port San-Francisco de
Paula, ct appela Magessi et Tavares deux
des principales chutes de la riviére.

Vers la méme époque, le Paranatinga
fut aussi exploré par le forriel Joaquim
Ferreira Nhandu, qui fit connaitre deux
autres chutes, I'un de cinq métres, ct I'au-
tre de quarante-cinq métres de hauteur.

C’est au baron de Melgaco qu'on doit |

d’avoir le premier rétabli la vérité géogra-
phique au sujet du cours du Paranatinga,
dans son étude: Observacoes d carta geo-
graphica da provincia de Matto-Grosso,
publiées dans le tome XXV dc la Revista
de I'Institut Géographique du Brésil.

IV
Le Xingt !'est un des cours d’eau bré-
siliens les moins connus. On n'avait que

des données trés vagues sur son cours

t Prononcez Chinngou.

tion allemande de 1884, envoyée au Bré-
sil par une société scientifique pour ré-
soudre ce probleme géographique. Cette
cxpédition, placée sous les ordres de
M. le Dr. Karl von Steinen, ayant pour
le compagnon M. le Dr. Othon Clauss et
le peintre M. Wilhelm von Steinen, partit
de Cuyaba le 26 mai 1884. Le gouverne-
ment lui donna pour escorte un détache-
ment de douze soldats, commandé par
le capitaine Francisco de Paula Castro.

Apres avoir traversé le rio Paranatinga,
les explorateurs rencontrérent le 14 Juil-
let, & cent quarante kilomctres environ a
Igli- de “cette riviére, et & quatreicents
kilométres de la ville de Cuyaba, le rio
Tamitatoaba, large de 6o métres. et qui
sort d'un lac de quarante kilométres de
diamétre. Ils descendirent dans des piro-
gues cette riviére, ou plutdt ce torrent,
qui compte plus de cent rapides, et trois
chutes de trois a cinq metres de hauteur;
et sc jette dans le Ronuro, large de
400 métres, venue de 1I'0. ct qui recoit le
Coliseu, de 300 métres de largeur.

La réunion de ces trois rivicres forme
le Xingt ou Parana-Xingu.

Ce dernier, large en ce point de quatre
cents métres, en mesure huit cents, quel-
ques myriamétres plus bas. Son cours
est d'abord assez lent, mais, a cent vingt
kilométres plus bas, il saccélere, et le
fleuve n'est plus qu’unc succession de
rapides pendant un parcours de plus de
six cent cinquante kilométres.

Le 13 octobre, les voyageurs arrivérent
a Piranhacoara, & cent soixante-quinze
kilométres du confluent du Xingu avec
I'’Amazone, point ot s'était arrété le prince
Adalbert de Prusse en 1843. En cet en-
droit, le Xingu, large de prés de deux
mille métres, est parsemé d'iles *.

t Voir la note 2 de la page 13.
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M. Karl von Steinen a baptis¢ le rio
Tamitatoaba du nom de Batoyy ; il se-
rait préférable, a mon avis, de conserver
le premicr nom, qui n'a pas de synonime,
pour éviter toute confusion.

Le Xinga est navigable pour des na-
vires de fort tonnage depuis son embou-
chure dans I'Amazone, par 1° 42’ Lat. S.
et 640 23 27" Long. O. du méridien de
Paris, jusqu'a Piranhacodra. Parmi ses
premiers explorateurs, on cite le P. Roque
Hunderpfundt, vers le milieu du XVII
si¢cle. Les Hollandais qui, comme on le
sait, ont occupé pendant plusieurs années
une partic du Brésil septentrional, établi-
rent sur ses bords, a l'endroit connu
depuis sous le nom de Marim-uassii (la
grande ville), prés du confluent du Ma-
rim-ua, un poste fortifié, qui fut peu de
temps aprés attaqué et détruit par le
fameux explorateur de I'’Amazone, Pedro
Teixeira. Les PP. Jésuites fréquentaient
son’ cours inféricur. Mais la premicre
exploration importante dont il a été objet
est due au prince Adalbert de Prusse, qui
passa ses premiers rapides, ct le remonta
jusqu'au quatriéme paralléle Sud, en 1849.
Un de ses compagnons de voyage était
le comte de Bismark, devenu depuis si
célebre.

Au-dessus de la région des rapides, le
Xingu redevient navigable pour des em-
barcations indigénes.

Sa vallée passe pour étre trés riche en
végétaux précicux. On pourrait y exploi-
ter avec succés le caoutchouc, le cacao,
le copahu, la salseparcille, et quantité
d'autres produits qui font aujourd’hui la
fortunc des Etats d’Amazonas et de Para.

\

L'’ARAGUAYA, Rio-Grande ou Bero-
coan, (nom qui a la méme signification

que le précédent dans la langue des in-
diens Carajds ct veut dire grand fleuve),
est un cours d’eau majestueux, aux caux
limpides, d’environ mille huit cents kilo-
métres de long, dont prés de mille deux
cents sur le territorie du Matto-Grosso.

Il est large et libre d’obstacles dans la
plus grande partie de son cours. Sa ma-
gnificence et samajestéen certains points,
défient toute description, selon I'expres-
sion de Castelna

11 forme la plus grande partic de la
limite entre le Matto-Grosso et I'Etat de
Goyaz.

Sasource la plus éloignée est constituée
par le torrent Duas-Pontes, qui descend
du flanc Nord de la chaine orientale de
Cayapo. Ses autres sources, voisines de
celles du Taquary, se déversent dans le
rio - Pitombas; -entre = le ¥ Riquisys el
Sant’Anna do Paranahyba, par 18° 20’ de
Lat. S. environ, et 54° 39" LLong. O. du
méridien de Paris.

I prend successivement les noms de
Cayapo-Grande, jusquau confluent du
rio Barreciro ou Cotovello; de Rio-
Grande, jusqua I'embouchure du Rio
Vermelho, et ensuite d’Araguaya, jusqu’a
sa réunion avec le Tocantins. Sous le
nom de Cayapd-Grande, son cours cst
supérieur a cinq cents kilométres.

Ses principaux affluents de droite, sont :

1°. Le rio Bonito, d’environ cent cin-
quante kilométres de cours, qui prend
naissance a laserra de Santa-Martha;

20, Le Cayapo-mirim (petit Cayapd),
long de cent cinquante kilométres. Il
prend sa source a la serra de Sentinella,
et se grossit des rios Piranhas et Santo
Antonio ;

30. Le rio das Almas, qui vient de la
méme serra, et est formé par la réunion
des rios Ponte-Alta et dos Bois.

4°. Lerio Claro ou Diamantino, grande
riviére provenant de la serra de Santa-

e
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Maria, sous 17° Zo' Lat. S., et grossie | barro, le rio Peixe, qui regoit le rio dos

par les caux du rio Santo-Antonio, qui a
plus de quatre cents kilométres de cours
et nait a la serra Escalvada; du rio Piloes
ou Arayés, un peu moins long, et qui
recoit le rio Fartura, venu de la serra
Dourada; et du rio San-Domingos. Prés
des sources de ce dernier, comme je lai
dé¢ja dit, se trouve le curieux amoncelle-
ment dc rochers connu sous le nom de
Torre de Babel.

50. Le rio Agua-Limpa, qui descend
de la scrra Dourada, regoit a droite le
Guarda-moér, grossi du Bocaina, et &
droite, le Mamoneiras, et a son confluent
au dessous du poste de Itacayu.

6o. Le Rio Vermelho, provenant de la
serra  d'Ouro-Fino, ramification de la
serra Geral ou chaine d’Estrondo. Le
cours de cet affluent est de plus de trois
cents kilomeétres, dont cent quatre-vingts
franchement navigables, a partir du port
de Travessdo, situé a quatre-vingts kilo-
métres de la ville de Cuyaba. Il forme
I'’Araguaya par sa jonction avec le Rio-
Grande. Ses tributaires, sont, a droite:
le Bugres, le Boa-Vista, le Ferreiro,
venu de la serra da Canastra, et de plus
de cent kilométres de cours, le Lambary
et le Vermelhinho; a gauche: les rios
Cachambu, Estrella, Forte, Uba, le Ta-
quaral ou Indios-Grandes, long d'unc
centaine de kilometres, et le Tiquihé.

7o, Le rio do Peixe, ou Tesouras, qui
nait a la serra de Cubatdo et recgoit les
caux du Pecixe-pequeno, de I'lsabel Pacs,
du Taquaral et du San-Miguel, tous pro-
venant de la méme chaine, et se jette dans
I'Araguaya aprés un cours de cent quatre-
vingts kilométres, en grande partie navi-
gables.

8. Le Crixa, long de plus de deux
cents kilomeétres et formé par la réunion
du Crixa-assu (le grand Crixa) et du
Crixa-mirim. Il a pour aflluents le Cana-

Bois et le rio dos Novilhos, ct le rio dos
Pintados. Il provient du mont Carretao,
dans la serra de San-Patricio, ct se jette
dans I'Araguaya quatre-vingt-dix kilo-
métres au-dessous de lI'embouchure du
Rio Vermelho, dont les sources, comme
les siennes, ne sont éloignées que de
quelques myriameétres de la ville de Goyaz.
Soncours ala direction Nord-Nord-Ouest,
et sa largeur moyenne est de cent métres.
Le major Jardim dit, dans son Rapport
sur I'Araguaya, que «le Crixa est un
des aflluents le plus importants de I'Ara-
guaya, ct sera dans I'avenir le débouché
du grand municipe de Pilar. Comme tous
les affluents de ses fleuves, son volume
varie beaucoup, selon les saisons ; tantot il
estfranchement navigable pour degrandes
embarcations, tantdt il ne peut recevoir que
des igarités.» Son premierexplorateur a été
Domingos Rodriguez do Prado, gendre ct
compagnon du fils de 'Anhanguéra.

0°. Le Chavantes, provenant de la serra
Pintada, qui sc jette dans I'Araguaya vers
leimeeslEat;. S.

100, et 119, Le Tacupa ou rio Pequeno,
et le Javahés, qui prennent naissance a la
serra d’Estrondo, et contournent tous
deux la montagne située a droite du furo
de Carajahy; le premier, a l'est et le se-
cond a l'ouest. Le Javahés a plus de cent
cinquante kilomeétres.

120. Lec Salomé.

Les principaux aflluents de gauche de
I'Araguaya sont:

1. Le Pitombas, formé par la réunion
de deux de ses sources le plus importan-
tes, dans la serra de Divisdes, prés du
paralléle 1g° S.

20, Le rio Barrciro ou Cotovello, qui
vient du flanc oriental de la serra de
Divistes, vers le 150 20’ Lat..S. et le 540
30’ Long. O. du méridien de Paris. Son
cours est de plus de trois cent kilométres,
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et sa largeur moyenne, de deux cents a
trois cents meétres.

Son principal affluent de droite est le
rio Pareddo, dans lequel M. Couto de
Magalhies, (dans I'ouvrage déja cité), croit
reconnaitre le rio das Garcas des P. P.
Jésuites, que leur servait de communica-
tion entre le Para et le Paraguay, avec un
trajet par terre de sculement cent kilome-
tres. Il n'y a en effet que cette distance
entre le Paredao, et I'ltiquira, tributaire
du San-Lourenco, aux points ot ces deux
rivieres commencentadevenir navigables.

3°. Le rio Alagado, de quatre-vingts a
cent kilométres, qui se jette prés du port
de Piedade.

4°. Le Crystallino, Manricbero ou rio
dos matrinchans ', qui nait sous le 15°
Lat.S. environ, prés de la ligne de partage
des affuents orientaux du rio das Mor-
tes et des affluents occidentaux de I'Ara-
guaya. Ila deux cents kilomeétres de cours,
ct coule dans la direction du nordest, avec
unc largeur moyenne de quatre-vingts me-
tres, et une profondeur de cing métres.

Le volume de ses eaux augmente beau-
coup pendant la saison des pluies; dans
la saison séche, au contraire, il ne pré-
sente parfois qu'une profondeur de o™,50.
Il se jette dans le bras de I'Araguaya situé
a gauche de I'lle de Bananal.

50. Le rio das Mortes, ITuaberé des
indiens carajas (riviére en forme de pied),
d’environ huit cents kilométres de long.
D'Alincourt lui en donne prés de mille.
Il prend naissance, sous le nom de rio
Manso, a cent quatre-vingts kilométres
au Nord-Ouest de la ville de Cuyaba, et
a vingt-cinq kilométres des sources de
PAraca-mirim, tributaire du rio Cuyaba,
ct ne doit pas étre confondu avec le cours
d’cau du méme nom, également tributaire
du rio Cuyaba, dont l¢ rio Manso con-

! Sorte de poisson trés estimd.

tourne les sources, et qui a son embou-
chure a cent kilométres au-dessus de la
capitale du Matto-Grosso. Ses sources
les plus ¢loignées se trouvent entre Gui-
maraes, anciennement Sant’Anna da Cha-
pada, et les sources du Paranatinga.

On dit qu'il a été découvert par Bar-
tholomeu Bueno, I'Anhanguéra, lors de
sa premicre exploration, en I'année 1682,
et parcouru plus tard par son petit-fils
Bartholomeu Bueno, dans ses expédi-
tions a la recherche des mines de Mar-
tyrios, dont son grand-pére lui avait
révélé l'existence. En 1803, le capitaine-
géncral Caetano Pinto le fit explorer par
les fréres Alexandre et Joao de Brito
Leme, qui arrivérent au bout de quarante
jours au port d'Arayés. Ils partirent de
Cuyaba le 14 mai, dans le but non seule-
ment de vérifier la navigabilité de la
rivicre, mais encore de s'assurer si elle
¢tait le bras principal du rio das Mortes ;
et ils étaient de retour le 21 septembre,
aprés avoir acquis cette certitude. Leur
navigation fut libre d’obstacles pendant
neuf jours, c'est-a-dire, sur un parcours
de trois cents a4 quatre cents kilométres ;
le dixiéme jour, ils pénétrérent dans la
section torrentielle de la riviére, o ils
eurent & surmonter cent vingt-trois ra-
pides et a passer douze varadouros, sans
compter une centaine de fois qu'ils furent
obligés de haler leurs embarcations, ¢n les
allégeant totalement ou a moitié, de leur
chargement.

L'autre bras, qui vient de I'Est et porte
déja le nom de rio das Mortes, quoiqu’il
n'en soit que le bras le moins important,
est form¢ par le Jatoba, grossi du Mu-
tuns, et le Pindahyba. Ses sources se
trouvent a la serra do Divisdes, et se dé-
versent dans le rio Roncador, au contre-
fort du méme nom, et pur les rios
Sangradorzinho et Sapé, voisins du San-
Lourenco, dans le rio Sangrador. Il
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coule au Nord-Est jusqu'a sa jonction | cent quatre-vingt quinze kilomeétres plus

avec le rio Manso, peu au-dessous du
ruisscau d'Arayés ou d'Aracés. Clest sur
les bords de ce dernier que se trouvaient
la célébre mine du méme nom, décou-
verte en 1670 par Manoel Corréa, et

abandonnée bientdt a cause de son ¢loi- |

gnement de tout centre de population, et
surtout des attaques des indiens et de la
famine. Son or était & 17 carats et de cou-
leur verdatre. On n'en connaissait méme
plus l'emplacement, lors qu'il fut retrouvé,
par hasard, soixante-quinze ans plus tard,
par le colonel de milice Amaro Leite et
Balthazar Gomes Alarcao, qui étaient a
la recherche des mines de Martyrios;
ils y fondérent sous le nom du premier
de ces explorateurs, un village qu'il ne
faut pas confondre avec un autre Amaro
Leite, qui a existé aux mines de Lavri-
nhas. Il cut peu de duréc; la compagnie
des mines de Cuyaba voulut le rétablir
en 1819 ct exploiter de nouveau la région;
mais ces intentions restérent a I'état de
projet.

Le rio das Mortes est un beau cours
d’eau dont la largeur moyenne cst de
deux cents métres, mais atteint, en cer-
tains endroits, jusqu'a huit et neuf kilo-
métres. Son nom sinistre (Rio das Mortes
signifie riviere des Morts, ou, plus exa-
ctement, riviere de la Mort) lui vient,
selon les uns, d'une grande mortalité
occasionnée par une épidemie de fiévre
chez les compagnons de Amaro Leite, et
—selonles autres—d'un horrible massacre
d’indicns carajas et arayés qu'aurait com-
mis sur les bords l'aventurier A. Pires de
Campos et sa troupe, en 1682 ou 1683 '

Il se jette par deux embouchures dans
le bras gauche de I'Araguaya, au dessous
du milieu de la grande ile de Bananal, et

. Voir la Revista trimensal do Instituto Histo-
rico do Brazil. Tom. XXVII. 3. 1882,

bas que la bifurcacion de ce fleuve; l'une
de ses bouches a cent quatre-vingts, ct
lautre, deux cent quarante mctres de
large, avec une profondecur moyenne de
trois métres ct demi chacune.

Sous le nom de rio Manso, il recoit
d'innombrables affluents, dont les prin-
cipaux sont, a droite: le Cachoeirinha, le
Cerradinho, le Sapé, le Sangrador, le
Sangradorzinho, qui a pour affluent le
Malas, le Taquaralzinho, qui recoit le rio
Mortandade (du carnage), autre nom qui
évoque de lugubres souvenirs; le Couro
de Porco, le Macacos, grossi par le Ca-
beca de Boi, qui recoit lui-méme les rios
Corisco et Samambaia, grossi par le Te-
juco Preto; le Pareddo, qui nait prés de
la montagne abrupte de ce nom, et recoit
par sa rive gauche le Guanandy, I'Arcias,
le Lage, I'Olho d'Agua, le Jatoba, le
Mutuns, le Pao IFurado, le Taquaral et
I'Antinhas; le rio Peixe, formé par le
LLage, qui recoit le Laginha, le Taquaral,
venu des montagnes du méme nom, ct
I'Insua; le Pindahyba et un autre rio
Lages; et a gauche: le Tapéra ou Tapuy-
rapé, le Maracaja et le Sao-Jodo.

6°. Le rio da Casca, formé par les rios
Farto et Curuca, ct de plus de cent kilo-
métres de long.

~°. Le Tapirapé, Manambéro ou rio
das Pedras (riviére des rochers), dans
Iidiome caraja, cours d'eau large et pro-
fond et qui est peut-étre aussi long que le
rio das Mortes. Il sc jette dans I'’Araguava
par plusicurs bouches, cent quatre-vingt-
huit kilométres au-dessous des embou-
chures de cette derniére riviére. Le capi-
taine de frégate Balduino de Aguiar,
connu pour son héroique conduite dans
les combats du fort de Coimbra et d’au-
tres de la guerre du Paraguay, I'a remonté
en 1868 pendant 'espace de 50 kilométres,
sur le petit vapeur Araguaya que M.
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Couto de Magalhdes avait fait transporter
de Cuyaba pour servir a I'exploration du
fleuve de I'Araguaya.

e Tapirapé descend des flancs du
plateau formé par la serra de Roncador;
on lui donne prés de quatre cents kilo-
meétres de cours.

8. Le Tajurt, qui se jette dans I'Ara-
guaya presque en face de la pointe nord
de I'tle de Bananal.

g°. L'Aquiquy, nomm¢ aussi Parana
ou Aquiguahy, cours d'cau peu impor-
tant, dont les sources sont voisines de
celles du rio Fresco, affluent du Xingu,
et qui forme l'extréme limite septentrio-
nale de I'Etat de Matto-Grosso.

100. Le Gradahu, également de peu
d'importance, qui prend naissance aux

montagnes du méme nom.

A 72 kilométres au-dessous de l'em-
bouchure du rio Crixa, I'Araguaya se
divise en deux grands Dbras, entourant
I'ile de Bananal ou Sant'Anna, que son
bras gauche baigne sur une étendue d’en-
viron 477 kilométres. Le second nom de
cette fle luivient de ce que I'alferes(sous-
lieutenant) José Pinto da Fonseca, allant
en expédition contre les indiens carajds,
y aborda le jour consacré a Sainte Anne,
et y fit célébrer la messe. Elle mesure
approximativement quatre cents a quatre

cent cinquante kilométres de long, sur
une largeur moyenne de plus de cent
trente kilométres. Sa surface est plane ct
elle ne présente que quelques petites émi-
nences couvertes d'herbes épaisses, cons- l
tituant d'assez mauvais paturages.

Le bras droit de I'Araguaya prend, le |
long de I'lle, le nom de furo de Bananal
ou de Carajahy, ' tandis quc le bras

1 On appelle furo un canal étroit formé par |
une riviére. i

guache conserve le nom du fleuve. Le
major Jardim a trouvé pour ce dernier,
en Septembre 1879, une largeur de 260
métres et une profundeur de 3™,3, tandis
que le Carajahy ¢était presque a sec et
présentait I'aspect d'un ruisseau de quatre
métres A peine de large, ct de cinquante
centimétres de profondeur.

Au-dessus de l'ile, le fleuve mesure sept.

a huit centimétres de large; et mille deux-
cents meétres, au-dessous, Dix kilométres
plus bas, il forme une autre ile de soi-
xante a quatre-vingts kilométres d’étendue,
separée de la terre ferme par le furo de
Maria do Norte.

A partir du presidio de Santa Maria,
I'Araguaya est parsemé de rapides sur un
parcours de six cents kilométres, qui,
jusqua sa jonction avec le Tocantins, qui
lui-méme est torrentiel pendant quatre
cents cinquante kilométres, jusqu’a Santa
Maria de Alcobaga, mais présente ensuite,
comme je l'ai déja dit, trois cent trente
kilométres de franche navigation, divis¢s
en deux scctions.

L’histoire des explorations de T'Ara-
guaya ecst intimement liée & celle du To-
cantins.

Les premiers explorateurs de ce dernier
ficuve furent Fr. Custodio de Lisbda qui
le rémonta en 1625, en venant du Para,
et le bandeirante (aventurier) pauliste Ma-
noel Corréa. Le fameux Pére jésuite An-
tonio Vicira!y penétra en 1653, sur I'in-
vitation do capitio-mor Ignacio do Rego
Barreto : parti de Belém le 13 décembre,
il arriva le 28 au rapide Tabdcas, a mille
kilométres de l'embouchure. En 1669,

1 Célébre prédicateur portugais du 17" sie-
cle, qui passa la plus grande partie de sa vie
au Brésil, et fut le proteclieur constant des in-
diens contre les colons. On le regarde comme
un des meilleurs classiques de lalangue por-
tugaise.
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Gongalo Paes et Manoel Brandio re-
montérent le Tocantins
dans I'Araguaya, sur les rives duquel il$
espéraient trouver de 'or. Leur espoir fut
décu, mais en compensation, ils rappor-
terent une grande quantit¢ de canelle et
de chataignes. '

Lorsque le pauliste Pascoal Alves de
Araujo s'enfonca dans les solitudes de
Matto-Grosso et de Goyaz a la chasse
des indiens, ceux qui purent lui échapper
descendirent par I'’Araguaya a Belém,
pour implorer la protection du gouver-
neur du Para, Pedro Cezar de Menczes.

C'est par eux que ce dernicr apprit
I'existence de ce cours d'eau. Il chargea
sans retard, en 1673, Francisco da Motta
Falcao de l'explorer, en lui confiant le
commandement d'une force suflisante
pour mettre & la raison Pascoal. Mais
Falcio n’était pas de taille a se¢ mesurer
avec le terrible aventurier; il rebroussa
bientdt chemin pour éviter sa rencontre.

L’année suivante, le méme gouverneur
confia une mission semblable au P.
Antonio Velloso Tavares; cette expédi-
tion, qui dura deux ans, n'eut pas un
meilleur résultat.

et pénétrérent

Berredo, gouverneur du Maranh3o,
parcourut I’Araguaya jusqu’au paralléle
120 22" S. ct le fit explorer en 1719 par
Diogo Pinto da Gaya, sur une étendue
d’environ onze cents kilométres.

t 1l s’agit ici de la cannelle et des chdtaignes
ou noix dites du Maranhao.

I.a premictre est ’écorce du craveiro do Mara-
nhao (Persea caryophyllata, Martius), arbre de
1o metres de haut, au feuillage épais et bril-
lant et de la famille des lauracées. Cette é-
corce a un gout agréable, qui tient de celui
du clou de girofle et de la cannelle commune.
[.’exploitation de ce produit a beaucoup di-
minaé.

Les chataignes de Maranhao sont triangulai-
res et renfermées dans le fruit extrémement
dur du castanheiro (Bertholletia excelsa), arbre
de 20 metres de hauteur, de la famille des lécy-
thidées, abondant dans tout le nord du Brésil
Leur amande est blanche et huileuse. On en
fait une grande exportation.

Voyage autour du Brésil.

En 1723, deux portugais et un négre,
s'enfuyant des mines de Villa-Rica, en
Goyaz, descendirent par I'Araguaya jus-
qu'a Tocantins.

A partir des derniéres années du dix-
huitiéme siecle, les tentatives faites pour
utiliser cette voic fluviale se multiplié-
rent. En 1790, une expédition organisée
par les commercants du Para et comman-
dée par le capitaine Thomaz de Souza
Villa Real, remonta I'Araguava et son
affluent le rio Vermelho jusqu'a la ville
de Goyaz. Le dixiéme gouverneur de
Goyaz,Delgado Freire de Carvalho, fonda
sur ses bords les presidios de Rio-Grande
ct de Piedade, ct celui de San-Jodo das
Duas-Barras, sur le Tocantins. En 1844,
le voyageur {rancais F. de Castelnau le.
descendit jusqu'au presidio das Duas-
Barras.

En 1850, le président de Goyaz, Eduar-
do Olympio Machado, fonda le presidio
Leopoldira, au confluent de I'’Araguaya
et du rio Vermelho, et les presidios de
Santa-Maria et de Cachoeira Grande, aux
extrémités de l'ile de Bananal.

L’année suivante, son successeur Anto-
nio Joaquim da Silva Gomes, établit dans
la méme ile le presidio de Santa-Isabel,
transféré plus tard sur les bords du rio
das Mortes, ct ceclui de Januaria, sur
I'emplacement de l'ancien Santa-Maria,
a moitié distance entre I'fle. et San-Jodo
das Duas-Barras.

Dés 1858, on avait pensé a établir la
navigation a vapeur entre Lcopoldina ct
Januaria. Cette idée fut realisée dix ans
plus tard par M. Couto de Magalhaes !
qui, en 1864, alors qu’il était président

1 M. le général Couto dc Magalhaes ne s’est
pas distingué sculement comme administrateur
et explorateur. On lui doit un travail remar-
quable sur la langue tupy, et une collection de
contes indiens de la vallde de I'Amazone que, le
premier, il a fait connaitre dans le texte —0O Sel-
vagem. Rio, 1876.

3
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de Goyaz, avait déja descendu I'Araguaya
sur un parcours de plus de mille kilome-
tres, en compagnie de M. E.Vallée, ingé-
nieur chargé de l'explorer.

Nommé ensuite président de la pro-
vince du Para, M. Couto Magalhaes effec-
tua encore une exploration du Tocan-
tins ; et enfin, en 1868, chargé de I'admi-
nistration du Matto-Grosso, il réussit, a
force d'¢nergie et de volonté, a faire trans-
porter unc chaloupe a vapeur, I'Ara-
guaya, de Cuyaba jusqu'a Leopoldina,
par six cents kilométres de chemins
détestables. Ainsi se trouva inaugurée la
navigation a vapeur entre ce presidio et
Januaria, sur unc section d’environ mille
kilométres. Plus tard, on adjoignit &
I'Araguaya deux remorqueurs, le Co-
lombo et le Mineiro.

VI

Au S. E., le Matto-Grosso a, depuis la
chute d’'Urubuponga, haute de dix métres
et large de dix-sept cents métres, et située
au-dessous du confluent du Rio-Grande
et a quatre-vingts kilométres plus haut
que celui du rio Tiété, jusqu'a la chute
de Sete-Quedas, une section de six cents
kilométres de franche navigation sur le
rio Parana. Ce fleuve, qui forme la limite
entre les Etats de Matto-Grosso, de
Minas, de San-Paulo et de Parana, les
relie tous cnsemble par un admirable
réseau de voies fluviales, dont plusicurs
ont servi de routes aux premiers explo-
rateurs des régions centrales du Brésil.

Le Parana !, formé par la réunion de
deux majestueuses riviéres, prend ce nom

! En tupy, dialecte du guarani, parand signi-
fie mer. Appliqué aux cours d’eau,on a souvent
prétendu que ce mot voulait dire: rivicre sem-
blable a la mer, et cette ¢tymologie serait accep-
table s’il ne désignait que le fleuve dont il est
question. Mais des rivieres bien moins impor-

a partir de la jonction du Paranahyba
ct du Rio Grande.

Cest un des plus grands et des plus
beaux fleuves du monde, dont la largeur
immense atteint souvent plusieurs kilo-

| métres.

Le Rio Grande, son bras principal,
prend naissance sous le 22°. Lat. S.,
dans le voisinage de I'ltatyaya, le point
culminant du systéme orographique bré-
silien, haut de 2.712 métres, et placé a
I'angle formé par les Etats de Rio-de-Ja-
neiro, de San-Paulo et de Minas-Geraes.
Il a un cours d’environ onze cents kilo-
métres, en partie navigables. Ses princi-
paux affluents sont: a droite, le rio das
Mortes (ne pas confondre avec la riviére
du méme nom, affluent de I'Araguaya), le
Jacaré, le Pouso-Alegre, le Lambary, le
Barba-de-Bode, le Toldos, I'Uberaba, le
Maribondo, le San-Matheus et le Verde;
a gauche, le Baependy, le Conquista, le
Bocaina, le San-Jodo, le Porcos, le Ca-
noas (qui forme la limite entre San-Paulo
et Minas-Geraes), le Bugres, I'Inferno, le
Sapucahy et le Mogy-Guassu.

Les plus importants sont, par ordre
descendant, le Sapucahy, le rio das Mor-
tes et le Mogy-Guassu.

Le premier, dont la source se trouve
dans la serra Mantiqueira,prés de Campos
do Jorddo, a trois cent quarante kilomé-
tres de cours, dont plus de deux cent
quarante navigables, en deux sections.
Son principal tributaire est le rio Verde,
qui prend naissance prés de Baependy,

tantes portent le méme nom, comme on I’a déja
vu, et le mot parana entre dans la composition
du nom d’'un grand nombre de cours d’eau,
tres modestes relativement. Et d’autre part,
comment les indiens du centre du Brésil aurai-
ent-ils pu avoir l'idée de chercher des compa-
raisons avec la mer, qu'ils ne connaissaient
sans doute pas?

La véritable signification de parand scrait
donc, 4 mon avis, grande masse d’eau, compa-
rativement, bien entendu, aux rivicres voisines:
ce qui explique qu’il désigne, seul, ou ¢n com-
position, des rivieres d'importance trés diverse.
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dans I'Etat de Minas-Geraes; riviére de
deux cent trente kilométres de cours, et
navigable, selon un auteur, sur cent
quatre-vingts kilométres, a partir de son
confluent avec le Capivary. Le Sapucahy
recoit encore les rios Agua - Limpa, Ma-
chado, Lourenco Velho, Douradinho,
Cervo, Pirangussu, et Mosambo, tons
navigables.

Le rio das Mortes nait a vingt kilo-
métres environ de la ville de Barbacena
(Minas-Geraes) et recoit, entre autres
affluents, I'Alberto Dias, I'Invernada, lc
Patusca, le Ribeirdo, le Carandahy, lec
Pirapitinga. Il se jette dans le Rio-Grande
au-dessous d'Ibituruna.

Le Mogy-guassu a pour principal tri-
butaire le rio Pardo.

Le Paranahyba prend naissance vers
1g° L.S. et 480 30’ Long. O. du méridien
de Paris, prés du village de Carmo, dans
la serra Geral. Son cours est de huit cents
kilométres. Il se dirige d’abord au N.O.
jusquau confluent du Corumba, et s'in-
fiéchit ensuite au S.O. jusqu’'a sa jonction
avec le Rio Grande. A partir de ce point
leurs eaux réunies, sous le nom de Pa-
rana, coulent vers le S.

Ses affluents ne sont pas trés bien con-
nus, ct il régne, a ce sujet, unc certaine
confusion chez les voyageurs et les géo-
graphes.

Les principaux qu'on lui attribue sont
les suivants. A droite:

1°. Le Jacaré, venu du municipe d'Oli-
veira.

20, Le San-Marcos, venu de la serra
d’Arrependidos ou Crystaes, cours d’eau
de plus de quatre cents kilométres, ayant
pour tributaires de droite: les rios Capim-
puba, Taipas, Sambambaia, Castelhano
et Embirussu, qui prennent tous nais-
sance dans la méme scrra; et de gauche: le
Pantano, le San-Joao, le Batalha, le San-
Bento, beau cours d'eau de trois cents

kilométres de long, ct le Verde, qui vient
de la serra Guarda-mor.

30, Le Verissimo, venu de la chaine de
méme nom, ramification de la serra de
Crystacs, et qui a pour tributaire principal
le Paranatinga, dont la source est dans
la montagne de Facao.

4°. Le Corumba, qui descend de la
serra de Pyreneos, sous le 16eme paralléle
S. et compte un grand nombre dec tribu-
taires ; entre autres: le Caruru, le Capi-
vary, I'Antas, le Piracanjuba (formé par
la réunion des rios Gerivatuba ou Juru-
batuba et Taquary, qui prennent leurs
sources a la serra de Santa Rita), etle
Peixe grossi des rios dos Bois, a droite,
et Calvo et Brumado, a gauche. Quelques
auteurs le regardent comme le bras prin-
cipal du Paranahyba.

50, Le Meia-Ponte, qui a ses sources
dans les serras Escalvado et Santa-Rita,
et recoit a droite le Dourados ; ct 4 gauche
le Caldas et le Formiga.

6o. Le rio dos Bois (des Bocufs, pro-
noncez Bois), riviére de quatre cents kilo-
métres de long, et de cent soixante-dix
métres de large & son embouchure. Clest
un des cours d’eau du Brésil sur lequel
les géographes sont le moins d'accord.
On le suppose parsemé de rapides, dans
lesquels auraient péri les membres d'une
expédition envoyée en 1806 pour le recon-
naitre, par le gouverneur D. Francisco de
Assiz Mascarenhas, et dont on ne regut
aucune nouvelle.

I1 a été exploré partiellement, en 1816,
par Jodo Cactano da Silva et José Pinto
da Fonseca, et quclques autres fois depuis,
sans grands résultats au point de vue géo-
graphique.

70. Le rio Claro ou Pasmados, grossi
par le Doce (qui recoit le Jatoba, I'Ater-
radinho et 'Aboboras!, I'Invernada, I'ln-
vernadinha. I'Agua-Parada, le Santa-Ma-
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ria, le Bomfim et le Paraiso, a droitc; et |

I'Onca, a gauche.
A peu de distance de la source du rio
Claro, se trouve la Torre de Babel.

80, Le Verdinho, venu de la serra orien” I

tale de Cayapo, ct grossi par le Flores.
Quelques géographes lui donnent le nom
de Verde, mais ce dernier se trouve si fré-
quemment au Brésil, qu'il est préférable
d’adopter celui de Verdinho.

g°. Le Correntes, venu du Morro Ver-
melho, trés peu connu.

100. L'’Aporé ou rio do Peixe, aussi
appelé Cayap6 do Sul.

11°. Le Sant'’Anna da Parnahyba, cours

d’eau peu important, qui baigne la ville |

du méme nom.

Par sa rive gauche, le Paranahyba re-
goit:

1°. Le Dourados, riviére de deux cents
kilométres de cours environ, qui prend
naissance a la serra de Cangalhas. ]

20, Le Bagagem, sur la rive duquel a
été trouvé, en 1853, le célebre diamant
appelé quelquefois du méme nom, mais
beaucoup plus connu sous celui d’Etoile
du Sud. ]Il prend naissance a la serra de
Patrocinio.

30. Lerio das Velhas, dont le cours, peu
connu, est estimé a cinq cents kilométres,
ct qui a pour tributaires les rios Inferno,
Conceigao, Quebra-Anzol et Tamandua.
Ses sources sont dans la serra Canastra.

4°. Le Picdade, qui nait dans la serra
de Monte-Alegre.

50. Lerio das Almas, venu dc la serra
d'Uberaba, et grossi par le Douradinhos,
cours d'eau de plus de quatre cents kilo-
metres de long; le Tejuco, le Prata, le
San-Lourenco, le Babylonia.

Au-dessous de la jonction du Rio-
Grande et du Paranahyba, le Parand re-
coit par la rive droite:

1°. Le Guaycury ou Acorisal, aussi
connu sous le nom de Cururuhy.

20. Le Sucuryhu, dont les sources sont
voisines de celles du Piquiry, affluent su-
périecur du San-Lourenco. 11 prend nais-
sance a la serra Araras, et a pour affluents:
a droite, le Cachoeirinha, I'Embirussu, le
Cascavel, grossi du Roncador, et le San-
Jodo; a gauche, le Pedra-Azul, le Pedra-
Branca, le Lageado, le Lagda et 'Indaya;
et se jette dans le Parana trente-cing
kilomeétres au-dessous de la chute d'Uru-
buponga. La route de Cuyabad, par le Pi-
quiry, le traverse vers le tiers de son cours.

30. Le rio Verde, ayant pour affluent
de droite le Claro, aux sources voisines
du Taquary, et de gauche, le Ranchinho,
grossi par le rio Fundo. Son confluent
est & quatre-vingt-dix kilométres au des-
sous de celui du Sucuryhu.

4°. L'Orelha de Onca, qui débouche
soixante-cinq kilomeétres plus bas.

5¢. Le rio Pardo, grand cours deau
dont les sources se trouvent par 1g° 44’
Lat. S. et 56° 30’ Long. O. du ménidien
de Paris, et qui constituait la principale
route des premiers sertanistas. Il est
obstrué, sur une section de cent soixante
kilométres, par trente-sept rapides, mais
la corde de I'arc formé cn cet endroit par
la riviére, ne compte guére plus de cent
kilométres et se préterait, par la nature
du terrain, a la construction d'une bonne
route. Ses principaux tributaires sont: a
droite, le Claro, un autre rio Sucuryhu,
exploré en 1827 par ordre du président
José Saturnino, le Nhanduhy-mirim, le
Nhanduhy-guasst, quirecoit le Caracari,
le Lageado et le Santa-Lucia, et dont les
sources sont voisines de celles du Mi-
randa; a gauche, le Vermelho, I’Orelha de
Anta, ct I'Orelha de Onca. Cest ce rio
Pardo que I'Etat de Goyaz réclame pour
limite avec Matto-Grosso, depuis ses
sources jusqu’a son embouchure.

6. Le Sambambaia, dont un des bras
se jette dans I'lvinheima.
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»o. L'Ivinheima, appelé aussi Brilhante
dans son cours supérieur, et anciennc-
ment connu sous les noms de Jaguarchy
et de Menecy. Il prend naissance a la
serra d’Anhambahy, et a pour afflucnts
les rios Tapera, Agua-Fria, Santo-Anto-
nio, Santa-Gertrudes, Cachoeira (qui re-
coit le Restinga), Sete-Voltas, San-Bento,
Santa-Barbara; le rio Vaccaria, grossi a
droite par le Serrote, et a gauche, par le
Campeiro, le Cachoeira, le Lageado, le
Barreiros et le Piau; et le rio Dourados,
long de cent cinquante kilomeétres, dont
les sources sont voisines de celles du rio
Apa et peu éloignées de celles du Vacca-
ria, et qui a pour principaux tributaires
le San-Jodo et le Monte-Alegre. Cest au-
dessus du confluent des Dourados que
I'lvinheima est connu sous le nom de
Brilhante.

L'Ivinheima sc jette dans le Parana par
deux embouchures. 11 a été l'objet de
nombrecuses explorations. Il est navigable
pour de grandes cmbarcations jusqu'au
confluent du Dourados; et plus haut,
pour des pirogues.

Zo. L’Anhambahy, venu de la méme
chaine, et qui recoit les eaux du Guay-
numby et du Verde

8. Lec rio Encontro, qui se déverse
vis-a-vis la pointe septentrionale de l'ile
de Sete-Quedas.

g°. L'Igatemy, qui prend naissance a
la serra de Maracaju, et a pour tributaires
I'Ibicuhy et le Barreiro, a droite; et a
gauche, le Bogas, le Cachoeira et I'Es-
copil, rios dont les sources sont voisines
de cclles de T'Araguay, affluent du Pa-
raguay.

L'Igatemy mesure prés de cent soi-
xante métres de largeur a son confluent,
qui sc trouve sous 250 54’ 44" Lat. S.

Sur larive gauche de cette rivicre, entre
I'embouchure de I'Ibicuhy et celle du
Bogas, les portugais avaient établi un

poste miiitaire, nommé Nossa-Senhora
dos Prazeres. Il fut enlevé de surprise par
les espagnols, le 17 octobre 1877, et en-
suite rasé par eux.

Le capitaine d’aventuriers Joaquim de
Meira Siqueira remonta,en 1769, I'Igatemy
jusqu’a ses sourches, a la téte d'une expé-
dition de¢ deux cents hommes, dans l'es-
poir de trouver unc communication facile
avec le rio Paraguay. Mais il échoua dans
cette entreprise.

Prés des sources du rio Dourados, par
220 8 45" Lat. S. et 57058 97" Long. O.du
méridien de Paris, et a soixante-six kilo-
métres de Miranda, le gouvernement bré-
silien fonda, en 1831, sur le plateau situé a
droite du premier des rapides, une colonie
militaire, dont le noyau fut formé par dix
colons et un petit détachement de troupe.
Délaissée ensuite, cette colonic fut rétablie
en 1858 et micux organisée cn 1860o. En
1864, pendant la guerre du Paraguay, les
enncmis la détruisirent complétement, ct
elle ne put étre restaurée que six ans plus
tard, aprés la conclusion de la paix.

Rappelons a ce sujet un trait d'hé-
roisme. LLe commandant de la colonie, le
licutenant Antonio Jodo Ribeiro, naturel
de Cuyabd, ne disposait que de quinze
hommes dc garnison, et était compléte-
ment dépourvu de munitions, lorsqu'il
fut averti de l'approche d'une troupe en-
nemic de deux cent cinquante hommes,
sous les ordres du sargento-mdr Urbieta.
I1 résolut d'attendre l'attaque et de mourir
a son poste: ce qu'il fit, aprés avoir cerit
a son chef, le licutenant-colonel Dias da
Silva, ces mémorables paroles: «Je sais
que je vais périr, mais mon sang et celui
de mes compagnons protesteront solem-
nellement contre l'invasion du sol de ma
patrie ».

Plus haut que la chute de Sete-Quedas
ou de Guayra, le Parana a deux mille
deux cents métres de large, mais, a mesure
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qu'il se rapproche de la chute, son lit se
resserre jusqu’'a n'avoir plus que soixante
a soixante-dix métres de largeur, et tou-
a-coup, a cinq kilométres et demi au des-
sous de l'lle de Sete-Quedas, ses eaux se
précipitent, de 24 métres de hauteur, par
onze canaux différents, et suivant une
pente de 45° a 50°.

Entre la chute d'Urubuponga ct celle
dc Sete-Quedas, les principaux affluents
de gauche du Parana sont:

1°. Le Tieté, anciennement Anhemby,
qui prend naissance dans I'Etat de San-
Paulo, a la montagne de la Barra, dans
la serra Paranapiacaba. Son extension est
de mille deux cent vingt kilométres.

C’est, avec le rio Pardo, la route que
préféraient les sertanistas explorateurs du
Matto-Grosso, bien que sa navigation
soit embarrassée par cinquante-quatre ra-
pides et deux grandes chutes. Le Ticté a
pour affluents, a droite: le Jundiahy, le
Pirassupebossa, le Paratiht, le Tajassu-
pémirim,le Pirahytinga, le Juquery,le Jun-
diahy Grande, le Capivary, le Piracicaba,
le Jacaré-pipira, le Jaguaguasst, le Qui-
lombo, le San-José et le Sucury; et a gau-
che, le Cabussu, le Tamandodetéhy, le
Pinheiros, le Pirapora, le Sorocaba, 'On-
ca, le Capivara, I'Aracuan, le Lencoes, le
Patcs, le Bauru, le Claro et I'Ambary.
Parmi ses innombrables sous-affluents,on
remarque, du coté droit: 1'Ypiranga, célé-
bre dans notre histoire?!, les rios Anhan-
gababu, Meninos, Couros, Grande et Pe-
queno, Traicdo, Alambary, Ipanema,
Quilombo, Turvo, Ponte, Sorocabussu,
Sorocamirim, Una, Iperd ct Sarapuhy; et
du cbté gauche, les rios Juquery-mirim,
Cachocira, Guabirotuba, Cavalleiro, Jun-

1 C’est sur le bord de I'Ypiranga que le prince
regent Dom Pedro,depuis Dom Pedro 1°7, poussa,
le 7 septembre 1829, le cri: Independencia ou
morte! (I'indépendance ou la mort!), qui fut le
prélude de la séparation déhnitive du Brési] de
sa métropole.

diahy-mirim, Guapeba, Mangabahu, Pi-
rahy, Capivary, Gerivatuba, Ponte-Alta,
Pinhal, Jaguary, Camandocaya, Couros,
Pirapitinguy, Atibaia, Cachoeira, Qui-
lombos, Santo-Agostinho, Peixe, Jequi-
tiba, Feital, Sebastidio Alves, Toledo et
Alambary *.

20. L'Aguapehy; 3°. Le Santo-Anasta-
cio, cours d’eau encorc peu connus, qui
débouchent dans le Parana, le premier
au-dessus, et le second, au-dessous de
I'embouchure du rio Pardo, et sur la rive
opposée.

4°. Le Pirapo, a I'embouchure duquel
le P. J. Cataldino fonda, en 1610, la mis-
sion de Nossa-Senhora de Loreto, trans-
férée en 1631 sur les bords du Parana.

5¢. Le Paranapancma, cours d'eau de
mille kilométres (dont seulement quatre-
vingt-cinq franchement navigables au des-
sus de son confluent), qui nait a la serra
de Cubatido, ramification de la serra Pa-
ranapiacaba. Il recoit, a droite: les eaux
des deux [tapetiningas, du Santo-Ignacio,
du Pedra-Preta, du San-Jodo, du Bonito,
du San-Bartholomeu, du Pirajud, de I'Al-
mas, du Pardo, du Jacutinga, du Santa-
Barbara, duSan-Jeronymo, du Cachoeira,
de I'Araras et du Paiva; ct 4 gauche: les
rios Paranapitinga, Apiahy, Taquary,
Claro, Itararé; le Cinza, grossi du Peixe,
le Tibagy, le Vermelho et le Pirapd. Un
de ces derniers affluents, le Tibagy, est
long de cinq cent vingt-huit kilométres,
et recoit dix gros tributaires : le Pirahy, le
Japu, le Capivary, le Fortaleza, le Santa-
Rosa, I'Alegre, 1'Antas, le Tigre, lc Con-
gonhas ct le Cerne. Parmi les sous-
affluents de la rive droite, il faut noter:
le Jacu, le Veados, le Claro, le Novo, le
San-Domingos, I'Alambary, le Turvo, le
San-Pedro et le San-Joio.

1t Comme on le voit, plusieurs rivieres sont
souvent connues par le méme nom. Le Tisté a
trois tributaires appelés Alambary-.
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60. L'Ivahy, San-Luiz ou Guaybay, dont
les principales sources se trouvent dans
la serra Esperanca, par 25° Lat. S. et 53°
50 Long. O. du méridien de Paris, preés
de la ville de Palmeiras, dans I'Etat de
Parana. Il a pour principaux affuents: le
Bello, le San-Francisco, le Muricy, le Pi-
nheiros, le Peixe, le Corumbatahy, grossi
du Taquarassu, de I'Herval, du Palmital
et du Bonito, et 'Anta.

0. Le Piquiry, qui sc jette au sud de
I'llha-Grande do Salto, a vingt-six kilo-
métres au-dessus de Sete-Quedas. 1l a
pour affluents: a droite, le Cunduhy,
cours d'eau torrenticl, le Jequié et lc Ti-
quaru; ct & gauche, le Capivara.

8o. L'Itabu; 10°. Le San-Francisco;
10. Le Jequiry-guasst; 11. Le Piracahy;
coulant tous dans la dircction générale
du N.O.

12. L’lIguassu. — Ce grand cours d'eau
est le dernier affluent de gauche du Pa-
rana, sur le territoire brésilien. Il prend
naissance a la serra do Mar, et est formé
par le rio Corityba qui. suivant d'abord
la direction E.Q., s'infléchit vers le S.O.
prés de la ville de Corityba, capitale de
'Etat de Parana, et aprés avoir regu plu-
sieurs petits tributaires, se réunit au rio
Negro, dont les principaux affluents sont
le Varzea, a droite; et les rios Preto, Ca-
noinhas et Timbo, & gauche.

A partir du confluent du Corityba avec
le rio Negro, I'Tguassn regoit: a droite, le
Putinga, le Claro, le Palmital, le Jordao,
le Cavernoso ct le Martins; ct a gauche, le
Canoinha, le Jangada, I'Tvahy, le Cacum-
bangui, le Chopim, aux nombreux tribu-
taires, 1'America et le rio Santo-Antonio,
qui coule vers le N.N.O., et nait & proxi-
mité du Pepiryguassu, avec lequel il forme
la véritable frontiére entre le Brésil ct]la Ré-
publique Argentine, dont la ligne s'étend
le long du Santo-Antonio jusqu'a l'em-
bouchure de 1'Iguassu sur la rive gauche.

L'Iguassu est navigable par sections
pour des pirogues, mais non sans dith-
culté, car il est parsemé de rapides et de
chutes, dont la plus grande est le Salto-
Grande, a 35 kilométres au-dessus de son
embouchure. A cet endroit, il faut tirer
les embarcations a terre, ct les transporter
pendant l'espace de plus de soixante kilo-
métres avant de pouvoir les remettre a
flot.

VIl

Decux des plus grands cours d'eau de
I'Amérique baignent le Matto-Grosso a
I'O. etau S., et lui servent, sur une grande
étendue, de limite avec les pays voisins.
Ce sont le Paraguay et le Guaporé.

Le Paraguay ! vient du paralléle 14° 147,
A trente kilométres au Sud de la ville de
Diamantino, et & cent cinquante-cing ki-
lométres de celle de Cuyaba. Il prend
naissance au sommet de la serra de Sete-
Lagdas, Melgueira ou Pary, dans de
vastes marécages couverts de plantes
aquatiques qui offrent, de distance en dis-
tance, quelques nappes l'eau libres. Clest
a cette circonstance qu'est da le premier
nom de cette serra (sete lagoas veut dire
les sept lacs). Le fleuve coule d’abord dans
la direction N. etsc grosit du rio Qui-
lombo ou Negro ct du rio Amolar, le plus
septentrional dec ses atfluents. Au bout
d'une douzaine de kilométres, il atteint
le bord du platcau, d’ott il s’élance, a I'en-
droit nommé Morro Vermelho (montagne

1 Bonpland veut que Paraguay soitune cor-
ruption d¢ Paragud-y, rivicre des indiens para-
guayds. Mais cette élymologie a contre clle une
autorité considérable; celle de Montoya, qui,
dans le Vocabulario y tesoro de la lengua gua-
rani, fait dériver ce mot de paragud, couronne,
et y, riviére : riviére des couronnes. .

Chateaubriand, en donnant la m¢me ctymo-
logie, dit qu'elle provient de ce que les lacs qui

donnent naissance au fleuve sont dispos¢s en
forme de couronne.
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rouge), par un bond de soixante-dix-me-
tres. Il s’infléchit ensuite 4 'E., puis au
S., rccevant, six kilomeétres plus loin, le
Diamantino,qui prend sa source a Arraial-
Velho, et sc grossit des eaux du rio do
Ouro, venu de lamontagne de Carandahy;
et a soixante-cinq kilométres plus bas
cnviron, a I'endroit appelé Tres-Barras,
le Brumado, a droite, et le Sant’Anna a
gauche, riviéres torrentielles dont les
sources sont voisines de celles du Sumi-
douro. Jusqu'a ce point, le Paraguay est
souvent connu sous le nom de Sant’Anna.

Ses principaux affluents sont cnsuite: a
droite, le rio Preto, aussi appelé Pirahy, le
Cipotuba, le Cabagal. le Bugres, le Jaury,
le Pilcomayo et le Bermejo, sans compter
plusieurs cours d'eau accidentels comme
I'Antonio Gomes, le Pary, le Tucubaca,
le Laterequique, le Galvan, le Verde, ctc.

Par sa rive gauche, il recoit le Salobas,
le Cachoeirinha et '’Anhumas, navigables
pcur des pirogues; le Jaricoara, le Pira-
putangas, le Rocciro, le Seixo ou Pedras,
le Taquaral, le Flexas, le Bacahuva, le
Guaynandy, le Chaves, le Figueira ct le
Rio-Novo, qui se déversent dans le grand
marais qui borde le fleuve entre le 160 et
le 220 Lat. S.; et les rios San-Lourenco,
Taquary, Miranda, Branco, Apa, Aqui-
daban, Ipané, Jejuy, Manduvira et Te-
biquary.

Je vais décrire rapidement les plus re-
marquables de ces tributaires.

1°. Le Cipotuba prend naissance a la
serra de Tapirapuam, de l'autre c6té du
rio Sumidouro. Ses principales sources
sont constituées par le Gerivatiba ou Ju-
rubaiba, voisin du Sabarahuina, et le Jaba
(Jura des cartes du siécle dernier), qui
nait prés des sources du Jaurt, du Gua-
poré ct du Juruhena. Deux de ses afluen-
tes, d'aprés Jodo de Souza Azevedo qui
a remonté en 1746, présentent chacun
une chute de 130 métres de hauteur.

Il G

|

Il coule au milicu de terrains fertiles
et est bordé d’opulentes foréts qui, jus-
qu'au Jauru, sont d’une richesse inépui-
sable en ipécacuana, et que I'on connait
sous le nom de mattas da poajya. Son
cours est parsem¢ de rapides sur un tiers
de son étendue, pendant une section de
cent trente & cent cinquante kilométres,
selon le baron de Melgaco, ol existe
méme une chute de vingt métres de
hauteur; il est navigable ensuite ct a
déja ¢t¢ remonté par des vapeurs sur prés
de deux cents kilométres. Thomaz Page,
capitaine de la canonniére américanie
Water-witch, un des premiers navires
¢trangers qui aicnt sillonné les eaux du
Paraguay, en 1859, y a pénétré jusqu'a la
distance de cent vingt kilométres sur la
chaloupe a vapeur I'Alpha.

Le Cipotuba se jette dans le Paraguay
par 10° 50" Lat. S., selon Melgaco, aprés
un cours d’environ trois cent trente kilo-
meétres.

20, Lec Cabagal descend de la serra
Olho d’Agua, ramification de la serra [a-
pirapuam, entre le Jaba ct le Jaurd. 1l est
formé par le Lagoinha, le Vermelho et le
ruisseau do Ouro, qui traverse, comme
lindique son nom, des terrains auriféres,
déja exploités en 1790 et dont une com-
pagnic a repris l'exploitation il y a qual-
quer années.

Son principal affluent est le Branco,
d'un volume presque égal au sien et qui
débouche sur sa rive ganche. Aprés un
cours de plus de deux cents kilométres, le
Cabagal se jette dans lc Paraguay & un
kilometre au-dessous du Piraputangas,
ct quinze kilométres plus haut que la
ville de San-Luiz de Ciceres, par une
embouchure de soixante métres de lar-
geur. Il est navigable pendant cent kilo-
métres; plus loin il devient torrentiel.

3°. Le Bugres descend des montagnes
situées entre le Cabacal et le Jaurd: son
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étendue est de centa cent vingt kilomeétres
et il recoit deux petits affluents, le San-
grador do Padre-Ignacio et le Sangrador-
zinho. Ses rives sont trés riches en ipé-
cacuana.

4°. Le Jauru passaitanciennement pour
former la limite entre le Brésil et la partie
de la monarchie espagnole qui a pris le
nom de Bolivie.

Son cours est de sept cents kilométres,
dont la moitié navigables jusqu'a Regis-
tro. Il a pour principaux affluents le Pi-
quihy, a gauche; et le Bagres ct I'Agua-
pehy, a droite. Le plus important de ses
tributaires cst ce dernier rio, qui prend
sa source au sommet de la serra du méme
nom, prés des sources du rio Alegre, af-
fluent du Guaporé, par 160 14' Lat. S. Les
deux cours d'eau courent parallélement
et fort rapprochés pendant l'espace de
quarante kilométres, au bout desquels ils
se précipitent des deux cotés opposés
d'un massif large a peine de dix-huit cents
meétres, et prennent chacun une direction
différente. L'embouchure de l'Aguapehy
a cent dix meétres de large, et, sclon
d’Alincourt, ne se trouve qu'a 180 métres
au-dessus du niveau de la mer.

A proximité des sources du rio Alegre
et de I'Aguapchy se trouvaient les mines
de Santa-Barbara et le village du méme
nom, fondé en 1782 par l'alferes (sous-
licutenant) José Pereira, qui les avait
découvertes.

Cest a six kilométres environ de ces an-
ciennes mines que commence l'isthme
fluvial formé par les deux cours d’eau, et
large d’environ cinq kilométres, Le capi-
taine-général Luiz Pinto songea a le
percer, en 1771, afin, comme il le dit
dans son rapport au roi de Portugal, «de
relier la mer équinoxiale au parallcle 360
Lat. S. par un canal de trois mille cinq
cents lieues formé par la nature.» Il fit

effectivement passer une pirogue chargde,
Voyage antour d:« Brésil.

e

' de six paires d’avirons, du rio Alegre i
I'Aguapehy, d'ou elle descendit au Para-
guay.

| Malheureusement, ce projet n'eut pas
de suite. Son successeur, Luiz d’Albu-
querque, le reprit, en 1772,et essaya de ca-
naliser l'isthme une dizaine de kilométres
plus bas, a un endroit rendu plus favora-
ble parla nature du sol, bien que la dis-
tance soit plus grande. Mais il échoua
dans cette entreprise.

I.’Aguapehy a de cent quatre-vingts a
deux cents kilométres de cours, et dé-
bouche dans le Jauru a 120 kilométres au
dessous de Registro '

Le Jaurd se jette dans le Paraguay par
une embouchure large de cent meétres,
sous 16° 23' Lat. S., environ trente-huit
kilométres au-dessous de la ville de San-
| Luiz de Caceres.

Les autres affluents de cette rive n’ap-
particnnent pas au Brésil. Le Tucubaca
ou Otiquis, qui se perd dans la lagune
Bahia-Negra, ne parait étre qu'une corixa,
ou riviere temporaire.

La Bahia-Negra est située par 20° 10’
w6 dat. S., et 60237 35" Lomg. ‘O.:du
méridien de Paris, selon Dugraty, soi-
xante-cinq kilométres au-dessous du fort
de Coimbra. Clest par elle que com-
mence la limite entre le Brésil etla Bolivie.
La commission brésilienne de limites,
presidée par le capitaine de vaisseau An-
tonio Claudio Soido, en 1873, a déterminé
la position de la borne bolivienne a 20°
o8’ 38" Lat. S. et 14° 56" 22" Long. O. du
méridien de Rio-de-Janeiro ?, et celle de

1 A six kilometres au S. O. de cette localité,
il existe daus uun terrain de schist et de talc
lamellaire, des gisements de cuivre carbonaté,

qu'on dit étre d’unc grande richesse.

2 Le méridien de Rio-de-Janeiro passc par 45
2¢’, 27”. du méridien de Paris.

6
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la borne brésilienne, a 280 08’ 33",37 Lat.
S. et 14° 56" 20",43 Long. O. La borne
commune, au fond de la Bahia, a été éta-
blie par cet officier a 19° 47 32" Lat.
S. et 14° 56" 45", Long. O. du méme mé-
ridien. Le baron de Melgaco a fait recon-
naitre cette lagune en 1864 par le capitaine
Francisco Nunes da Cunhaj; elle avait
déja été explorée queclques années aupa-
ravant, en 1853 cten 1839, par le capitaine
Page, dont jai parlé plus haut.

VIII

Des tributaires que le Paraguay recoit
sur la rive orientale, les plus considé-
rables partent du coeur de I'Etat de Matto-
Grosso. Ce sont:

1°. Le San-Lourenco, dont les sources
principales se trouvent au N., dans la serra
du méme nom, ct a I'O., dans celle de
Santa-Martha, entre le 15¢me et le 16eme
parallele Sud. Clest une Dbelle riviére de
plus de huit cent cinquante kilométres de
cours, dont prés de six cents navigables.
Ses plus grands affluents sont: les rios
Agua-Branca, Parnahyha, Roncador, Iti-
quira et Cuyaba. Le rio Negro des an-
ciens n'est qu'un braco ou furo du San-
Lourenco, long de seize kilométres
seulement. L'Itiquira recoit, a droite, le
Peixe de Couro, et a gauche, le Correntes,
grossi du Piquiry, que quelques-uns di-
sent étre le bras principal du Correntes.
Le Piquiry est navigable jusqu'au poste
de méme nom sur la route de San-Paulo,
tout prés de ses sources, qui se trouvent
au Sud du 18¢me paralléle.

En 1811, le capitaine-général Oyenhau-
sen fit explorer le terrain entre le Piquiry
et le Sucuryhu, dans I'espérance qu'il se
préterait a I'étublissement d'un vara-
douro ' facile. Cette tentative fut renou-

! Voir la note de la pag. 23.

velée en 1826 par ordre du président José
Saturnino. On reconnut que la distance
la plus petite entre les deux cours d'eau
est de quarante lieues ou deux cent soi-
xante-cinq kilomeétres, et quec le rio Ta-
quary prend naissance dans cet intervalle.

Au confluent du rio Coroados, un des
tributaires supérieurs du Piquiry, le gé-
néral Hermes, président de la province,
fonda, en 1876, la colonie militaire de San-
Lourenco, pour maintenir en respect les
indiens sauvages des cnvirons et garder
laroute de Piquiry, jusqu’alors trés peu
stire.

Le Cuyaba est le principal affluent du
San-Lourenco, et d'un cours presque ¢gal
A ce dernier. Il nait, comme je l'ai déja
dit, a4 la montagne de Tombador, d'ou il
s'élance par une cascade de pres de trente
métres de haut, comme !'Estivado, tribu-
taire supérieur de I'Arinos. Il a pour prin-
cipaux affluents: a droite, le Cuyaba-mi-
rim; a gauche, le Triste, le Quiebo, le
Manso, qui prend naissance au morne
Chapéo de Sol, dans la serra de Cha-
pada, et recoit les eaux du Casca: le Co-
xipdasst, le Coxipémirim, le Cocacs, les
deux Aricas et le Bandeira. Les deux
Croaras, le Caranda, les deux Guachos !,
qui viennent tous dc la serra de Chapada,
ne sont que des cours d'cau temporaires.

La largeur moyenne du Cuyaba varie
entre quatre-vingts ct cent cinquante
métres. La navigation s’y fait jusqu’a la
ville de méme nom, capitale du Matto-
Grosso, a six cents kilomctres de son em-
bouchure, par des vapeurs calant moins
de 1m,6 de tirant d'eau.

t A vingt-deux kilometres au-dessous de I’em-
bouchure du Guachimirim (le petit Guachu), se
trouve la localité¢ nommée Bananal ou Arraial
Velho, ol I'on remarque un grand atterrisse-
ment formé de main d’homme. On ignore s'il
faut en attribuer la construction aux indigenes,
comme pour ceux de I'ile Marajd, ou a des serta-
nistas. Il parait, cependant, peu probable que
ces derniers aient entrepris un pareil travail.
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Au-dessus de cette ville, le Cuyaba cst
encore navigable pour des pirogues pen-
dant plus de trois cents kilométres. Il
compte cependant dans cette section
beaucoup de rapides et d'itaipabas !, dont
la plupart sont difficiles a vaincre.

Ses rapides les plus connus sont: le
Pendura, huit kilométres plus bas que le
confluent du rio Manso, le Paus, scize
kilomeétres au-dessous du rio Forquilha,
le Soares, cinq kilométres plus loin, I'Al-
mas, lc Torta, le Tres-Pedras, le Tucum,
le Bueno, le Bueninho, le Porcos, le Lei-
tao, le Vallo, le Funil, le Rancharia, le
Saito, I'Itamaracd, le Jacapucu, le Cai-
cara, le Cachoeirinha, le Curral de Lima,
le Gaspar Leite, le Pedra-Grande, le Ta-
mandua, le Pao-Santo, le Pedra-Branca,
le Sucury, I'Anna Vieira, lec Buraquinho,
le Mundéo, le Machado, le Cangica, le
Capella, le Pedro Marques. Parmi ses
itaipabas, les principales sont: le Paiva,
le Tenda, le Quatro-Vintens, le Cinco-
Qitavas, le Tomba-Canoas, le Pary, le
Guarita et le José do Pinho.

Le Cuyabase jectaitanciennementdansle
San-Lourenco sous le 170 19'43” Lat. S.,
d’aprés Ricardo Franco, mais il y a quel-
ques années, ala suite d'une grande crue,
il s’est creusé un autre lit et son embou-
chure a reculé d’un kilometre.

Le San-Lourenco a encore environ cent
cinquante kilométres de cours aprés son
confluent avec le Cuyaba, et se jette dans
le Paraguay par deux bouches, a travers
le vaste marais au milieu duquel s'é¢léve
le mont Caracara, par 17° 55 Lat. S. et
5g° 34’ 27" Long. O. de Paris.

[1 était anciennement appelé rio Por-
rudos, nom que beaucoup lui conservent
au-dessus du confluent du Paranahyba,
et qui lui est venu d'un bizarre détail du
costume des indiens de ses bords, des-

1 Voir p. 21 2°"° colonne.

tiné a préserver leurs parties sexuelles
contre les morsures des piranhas !, cx-
trémement communes dans les eaux de
cette région.

2°. Le Taquary, principale route des
anciens sertanistas qui, partis de Porto-
Feliz, alors Araritaguaba, descendaient
pendant neuf cent vingt kilométres le Tié-
té, et pendant deux cent trente kilométres
le Parana, puis remontaient le rio Pardo
sur I'espace de quatre cent dix kilométres
et passaient par le rio Vermelho et le rio
Sanguesuga, d'ou ils transportaient leurs
pirogucs par terre pendant treize mille
neuf cents meétres jusqu’a la_fazenda (plan-
tation) de Camapuam (1g° 35’ Lat. S.
et 560 24' 27" Long. O. du méridien de
Paris}), sur lariviécre du méme nom. De ce
point ils suivaient le Coxim sur le par-
cours de deux cents kilométres, et arri-
vaient au Taquary, qu'ils descendaient
pendant prés de quatre cents kilomeétres
jusqu'au Paraguay. La premiére de ces
expéditions eut lieu vers 1724; clle fut
entreprise par les fréres Joao et Lourenco
Leme, aussi célébres par leurs explora-
tions ct leurs aventures que redoutés
pour leurs crimes. Les premiers explora-
teurs laissaient leurs pirogues au Salto de
Cajuru, sur le rio Camapuam, et en trans-
portaicnt les charges par terre jusqu’au
Coxim.

Les sources du Taquary sont consti-
tuées: au N.E. par le Sujo, venu de la

1 La piranha (serrasalmo piranha) est un pois-
son de petite taille, mais redoutable par son in-
croyable voracité ; sa gueule est garnie de dents
nombreuses et extrémement aigucs, comme 1'in-
dique son nom, qui signific poisson fout dents.
11 ]labite non sculement le bassin du Paraguay,
mais encore celui de ’Amazone et du San-Fran-
cisco, et, vivant toujours c¢n troupes, constitue
un serieux danger pour les hommes et les ani-
maux qui se baignent, ou tombent dans les
eaux qu'il fréquente, car il les attaque avec fu-
rcur, surtout s’ils sont blessés. On a vu, dans
ce dernier cas, pendant la guerre du Paraguay,
des soldats littéralement dévorés en quelques
minutes, dit M. Couto de Magalhides dans l'ou-
vrage déja cité. (O Selvagem )
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serra Sellada, et voisin des sources du
Piquiry; au S.E., par le Camapuam, le
Turvo et l'Inferno, ce dernier voisin du
Pitombas, et au Sud, par le Taquarymi-
rim. 11 se jette dans le Paraguay par plu-
sicurs embouchures, dont deux sont plus
considérables. Mais, a prés de deux cents
kilométres de son confluent, il se subdi-
vise en un grand nombre de bras ou furos
qui forment un inextricable réseau de ca-
naux, dont plusieurs vont se perdre dans
les marécages de cette région unic comme
une table, et presque sans écoulement. Les
deux bouches dont je viens de parler plus
haut sont navigables: l'une, celle de For-
migueiro, située par 1g° ¢’ Lat. S., est a
vingt-sept kilométres de la ville de Co-
rumba: l'autre, la Boca do Taquary, qui
est la plus importante, se trouve sous le
19° 15" Lat..S.

Le principal affluent du Taquary est le
Coxim, cours d'eau de plus de cent soi-
xante kilomeétres, qui vient des contreforts
scptentrionaux de la serra d’Anhambahy.
A dix kilométres de son embouchure, a
I'endroit connu autrefois sous le nom de
Belliago, se trouve aujourd’hui le bourg
florissant de San-José de Herculanea, an-
cienne colonie militaire du Coxim, fon-
dée en 186¢g par le président Herculano
Ferreira Penna, dont le nom lui fut donné
plus tard.

D’Alincourt calcule a 243 metres l'alti-
tude de ce point.

30, Le Miranda, Aquidaudna ou Mbo-
teteyn des indigénes, est une des riviéres
du Bresil qui porte le plus de noms. Quel-
ques tribus indiennes l'appelaient Gua-
rarapo; la commission d'exploration qui

|

L {
le parcourut, en 1776, par ordre de Luiz

de Albuquerque, le baptisa du nom de
Mondego, en 'honneur de ce gouverneur,
né sur les bords du rio Mondego, ¢n Por-
tugal. Le nom sous lequel il est le plus
connu actucllement lui a été donné pour

un motif semblable par le commandant
de la redoute qu'un autre gouverncur,
Cactano Pinto de Miranda Montenegro,
fit établir sur ses bords, en 1797. On
lappelle encore Mareco, Guachiy et Ara-
nhahy, mais le premier de ce nom s'em-
ploie surtout pour désigner un des deux
grands bras de cette riviére.

Lc Miranda prend naissance a la serra
d’Anhambahy, a proximité des sources
du rio Dourados, affluent du rio Ivi-
nheima, par 21° 54~ Lat: 8., et 5go5gags
Long. O., de Paris. Il est formé par la
réunion de deux grands cours d'eau,
I'Aquidauana et le Miranda proprement
dit.

Ce dernier a pour principaux tributaires
les rios do Velho, Moleiro, Prata, For-
moso, Santo-Antonio, Feio, Desbarran-
cada, Nioac ou micux Anhuac (grossi de
I'Urumbeba et du Canindé), Burity, Ta-
quaral, Dous-Irmaos, Cahy et Claro. Il
est navigable a partir de Forquilha, au
confluent du Nioac, et a environ trois
cents kilométres de cours.

L’Aquidauana, qui descend de la méme
serra, recoit le Cachoeirinha, le Ca-
choeira, un autre Dous-Irmios, le Ta-
quaraussu, l'Uacogo, & gauche; et a
droite, le Jodo Dias, le Paixexy, le Gar-
rafa Quebrada et le rio Negro, grossi du
rio Taboco, large, comme lui, de soixante
meétres, et dont le nom signifie riviére
profonde en langue guaycuru.

Clest par I'Aquidauana que l'on allait
anciennement de Cuyaba & Araritaguaba,
en descendant ensuite du rio Nhanduhy
dans le rio Pardo.

Le Miranda, aprés la réunion de ses
deux bras, recoit encore deux aflluents:
le Vermelho, qui sert d’écoulement a la
Lagoa das Oncas, et le Capivary. Il se
jette dans le Paraguay, sous 1g° 25" 5"
Lat. S., et 570 58’ 27" Long. O. du m¢ri-
dien de Paris, par deux embouchures,
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dont la premiére se trouve soixante-
quinze kilométres au-dessous de la Boca
do Taquary.

Le varadouro ' du Nioac au Dourados
est long de quarante-cinq a cinquante
kilométres ; il a été ouvert en 1850, lors-
que le baron d’Antonina rétablit la navi-
gation de !'Ivinheima, pour remplacer
celle de 'Anhanduhy, et afin d'établir un
systeme de communication fluviale entre
les provinces de Matto-Grosso et celles
de San-Paulo et de Parana. A ce point,
le méme administrateur fonda la colonic
de Nioac, qui devint, en 1860, le sicge
du commandement militaire du district
de la frontiére et recut comme garnison
le corps de la cavaleric de la p<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>